
 

 
 
 
 

DRITTER GESETZGEBUNGSAUSSCHUSS 
TERZA COMMISSIONE LEGISLATIVA 

  

   
   
   
Landesgesetzentwurf Nr. 64/26:  Disegno di legge provinciale n. 64/26: 
   
Änderungen zum Haushaltsvoranschlag der Au-
tonomen Provinz Bozen 2026-2028 und andere 
Bestimmungen 

 
Variazioni al bilancio di previsione della Provin-
cia autonoma di Bolzano 2026-2028 e altre di-
sposizioni 

   
   

Art. 1  Art. 1 
Änderungen am Voranschlag der Einnahmen  Variazioni allo stato di previsione delle entrate 
   
1. Am Voranschlag der Einnahmen laut Artikel 

1 des Landesgesetzes vom 22. Dezember 2025, Nr. 
18, werden folgende Änderungen vorgenommen:  

 1. Allo stato di previsione delle entrate di cui 
all'articolo 1 della legge provinciale 22 dicembre 
2025, n. 18, sono apportate le seguenti variazioni:  

   
Jahr 2026 - Kompetenz  Anno 2026 - competenza 

   
Titel - Typologie    Betrag  Titolo - Tipologia    Importo 
01-103 +60.000.000,00 
02-101 +10.500.000,00 
04-300 +3.796.245,00 
04-400 -3.796.245,00 
06-300 +80.000.000,00 

 

 01-103 +60.000.000,00 
02-101 +10.500.000,00 
04-300 +3.796.245,00 
04-400 -3.796.245,00 
06-300 +80.000.000,00 

 

   
Jahr 2027 - Kompetenz  Anno 2027 - competenza 

   
Titel - Typologie    Betrag  Titolo - Tipologia    Importo 
01-103 +45.300.000,00 
02-101 +11.500.000,00 
06-300 +60.000.000,00 

 

 01-103 +45.300.000,00 
02-101 +11.500.000,00 
06-300 +60.000.000,00 

 

   
Jahr 2028 - Kompetenz  Anno 2028 - competenza 

   
Titel - Typologie    Betrag  Titolo - Tipologia    Importo 
01-103 +90.000.000,00 
02-101 +5.800.000,00 
06-300 +45.000.000,00 

 

 01-103 +90.000.000,00 
02-101 +5.800.000,00 
06-300 +45.000.000,00 

 

   
2. Im Sinne von Artikel 40 Absatz 2–bis des ge-

setzesvertretenden Dekrets vom 23. Juni 2011, Nr. 
118, in geltender Fassung, werden Investitionsaus-
gaben, die auf die Preiserhöhungen der öffentlichen 
Bauaufträge zurückzuführen sind, im Ausmaß von 
80.000.000,00 Euro für das Finanzjahr 2026, von 
40.000.000,00 Euro für das Finanzjahr 2027 und von 
10.000.000,00 Euro für das Finanzjahr 2028 

 2. Ai sensi del comma 2-bis dell’articolo 40 del 
decreto legislativo 23 giugno 2011, n. 118, e suc-
cessive modifiche, sono autorizzate spese di inve-
stimento, dovute all'aumento dei prezzi per le opere 
pubbliche di 80.000.000,00 euro per l’esercizio fi-
nanziario 2026, di 40.000.000,00 euro per l’eserci-
zio finanziario 2027 e di 10.000.000,00 euro per 
l’esercizio finanziario 2028, nonché spese di 
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genehmigt, sowie Investitionsausgaben für sonstige 
Maßnahmen im Bereich Gemeindenfinanzierung 
und Soziales im Ausmaß von 20.000.000,00 Euro für 
das Finanzjahr 2027 und von 35.000.000,00 Euro für 
das Finanzjahr 2028 genehmigt, deren Deckung aus 
Verschuldungen besteht, welche nur für den tatsäch-
lichen Kassenbedarf aufzunehmen sind. 

investimento per ulteriori interventi nell’ambito del fi-
nanziamento dei comuni e del settore sociale per un 
importo di 20.000.000,00 euro per l’esercizio finan-
ziario 2027 e di 35.000.000,00 euro per l’esercizio 
finanziario 2028, la cui copertura è costituita da de-
bito da contrarre solo per far fronte a esigenze ef-
fettive di cassa. 

   
   

Art. 2  Art. 2 
Änderungen am Voranschlag der Ausgaben  Variazioni allo stato di previsione delle spese 
   
1. Am Voranschlag der Ausgaben laut Artikel 2 

des Landesgesetzes vom 22. Dezember 2025, Nr. 
18, werden folgende Änderungen vorgenommen:  

 1. Allo stato di previsione delle spese di cui 
all'articolo 2 della legge provinciale 22 dicembre 
2025, n. 18, sono apportate le seguenti variazioni:  

   
Jahr 2026 - Kompetenz 

 
 Anno 2026 - competenza 

 
Bereich - Programm - Titel   Betrag 
  
01-01-1 +998.796,22 
01-02-1 +20.000,00 
01-02-2 -630.000,00 
01-05-1 +256.000,00 
01-06-1 -156.000,00 
01-06-2 +15.800.740,00 
01-10-1 -60.000,00 
03-02-1 +100.000,00 
04-01-1 +27.500,00 
04-02-1 -86.919,36 
04-04-1 +16.309.419,36 
06-02-1 +700.000,00 
10-02-1 -20.000,00 
10-02-2 +60.000,00 
10-05-1 -60.000,00 
10-05-2 +290.274,78 
11-01-1 +32.256,08 
12-01-1 +2.401.018,74 
12-03-1 +94.500,00 
12-07-1 +1.407.000,00 
12-08-1 +50.000,00 
13-01-1 +5.500.000,00 
15-02-1 -1.080.284,86 
15-02-2 +1.140.284,86 
16-01-1 -2.149.500,00 
16-01-2 +2.000.000,00 
18-01-1 -2.803.018,74 
18-01-2 -1.000.000,00 
20-01-1 +3.947.932,92 
20-03-1 +27.410.000,00 
20-03-2 +80.000.000,00 

 

 

Missione - Programma - Titolo  Importo 
  
01-01-1 +998.796,22 
01-02-1 +20.000,00 
01-02-2 -630.000,00 
01-05-1 +256.000,00 
01-06-1 -156.000,00 
01-06-2 +15.800.740,00 
01-10-1 -60.000,00 
03-02-1 +100.000,00 
04-01-1 +27.500,00 
04-02-1 -86.919,36 
04-04-1 +16.309.419,36 
06-02-1 +700.000,00 
10-02-1 -20.000,00 
10-02-2 +60.000,00 
10-05-1 -60.000,00 
10-05-2 +290.274,78 
11-01-1 +32.256,08 
12-01-1 +2.401.018,74 
12-03-1 +94.500,00 
12-07-1 +1.407.000,00 
12-08-1 +50.000,00 
13-01-1 +5.500.000,00 
15-02-1 -1.080.284,86 
15-02-2 +1.140.284,86 
16-01-1 -2.149.500,00 
16-01-2 +2.000.000,00 
18-01-1 -2.803.018,74 
18-01-2 -1.000.000,00 
20-01-1 +3.947.932,92 
20-03-1 +27.410.000,00 
20-03-2 +80.000.000,00 

 

   
   
   



 

 

 

3 

   
Jahr 2027 - Kompetenz 

 
 Anno 2027 - competenza 

 
Bereich - Programm - Titel   Betrag 
  
01-01-1 +19.000,00 
01-02-1 +20.000,00 
01-05-1 +156.000,00 
01-06-1 -156.000,00 
01-06-2 -718.360,00 
03-02-1 +150.000,00 
04-02-1 -79.419,36 
04-04-1 +25.329.419,36 
05-01-2 +718.360,00 
10-02-1 -20.000,00 
13-01-1 +5.500.000,00 
18-01-2 +20.000.000,00 
20-01-1 -28.719.000,00 
20-03-1 +54.600.000,00 
20-03-2 +40.000.000,00 

 

 

Missione - Programma - Titolo  Importo 
  
01-01-1 +19.000,00 
01-02-1 +20.000,00 
01-05-1 +156.000,00 
01-06-1 -156.000,00 
01-06-2 -718.360,00 
03-02-1 +150.000,00 
04-02-1 -79.419,36 
04-04-1 +25.329.419,36 
05-01-2 +718.360,00 
10-02-1 -20.000,00 
13-01-1 +5.500.000,00 
18-01-2 +20.000.000,00 
20-01-1 -28.719.000,00 
20-03-1 +54.600.000,00 
20-03-2 +40.000.000,00 

 

 
 

 
 

Jahr 2028 - Kompetenz 
 

 Anno 2028 - competenza 
 

Bereich - Programm - Titel   Betrag 
  
01-01-1 +19.000,00 
01-02-1 +20.000,00 
01-06-1 +285.000,00 
04-02-1 -59.419,36 
04-04-1 +29.309.419,36 
10-02-1 -20.000,00 
12-03-2 +15.000.000,00 
13-01-1 +5.500.000,00 
18-01-2 +20.000.000,00 
20-01-1 -19.964.000,00 
20-03-1 +80.710.000,00 
20-03-2 +10.000.000,00 

 

 

Missione - Programma - Titolo  Importo 
  
01-01-1 +19.000,00 
01-02-1 +20.000,00 
01-06-1 +285.000,00 
04-02-1 -59.419,36 
04-04-1 +29.309.419,36 
10-02-1 -20.000,00 
12-03-2 +15.000.000,00 
13-01-1 +5.500.000,00 
18-01-2 +20.000.000,00 
20-01-1 -19.964.000,00 
20-03-1 +80.710.000,00 
20-03-2 +10.000.000,00 

 

   
   

Art. 3  Art. 3 
Anlagen  Allegati 

   
1. Zu reinen Informationszwecken wird dem 

vorliegenden Gesetz die Aufstellung der Änderun-
gen auf Kapitelebene beigelegt (Anlage A). 

 

 

1. Viene allegato alla presente legge, ai soli fini 
conoscitivi, il dettaglio delle variazioni apportate a 
livello di capitolo (Allegato A). 

 
2. Es wird dem vorliegenden Gesetz die Aufstel-

lung der Änderungen auf Ebene der Kategorien und 
Gruppierungen beigelegt (Anlage B). 

 

 

2. Viene allegato alla presente legge il dettaglio 
delle variazioni apportate, riportante la suddivisione 
per categorie e macroaggregati (Allegato B). 

3. Es wird dem vorliegenden Gesetz der Nach-
weis der Haushaltsgleichgewichte beigelegt (An-
lage H). 

 
3. Viene allegato alla presente legge il prospetto 

degli equilibri di bilancio (Allegato H). 
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4. Es wird dem vorliegenden Gesetz die Über-

prüfung der finanziellen Deckung der Investitionen 
beigelegt (Anlage 5). 

 
4. Viene allegato alla presente legge la verifica 

della copertura finanziaria degli investimenti (Alle-
gato 5). 

   
5. Es wird dem vorliegenden Gesetz der Nach-

weis über den Umfang der Einnahmen und Ausga-
ben im Gesundheitsbereich betreffend den Haus-
haltsvoranschlag 2026-2028 beigelegt. 

 

5. Viene allegato alla presente legge il prospetto 
di perimetrazione delle entrate e delle spese con-
cernenti l’ambito sanitario relativo al bilancio di pre-
visione 2026-2028. 

   
   

Art. 3-bis  Art. 3-bis 
Änderung des Landesgesetzes  

vom 17. Dezember 1998, Nr. 13, 
„Wohnbauförderungsgesetz“ 

 
Modifica della legge provinciale  

17 dicembre 1998, n. 13, “Ordinamento  
dell’edilizia abitativa agevolata” 

   
1. Nach Artikel 142-bis des Landesgesetzes 

vom 17. Dezember 1998, Nr. 13, in geltender Fas-
sung, wird folgender Artikel eingefügt: 

 1. Dopo l’articolo 142-bis della legge provinciale 
17 dicembre 1998, n. 13, e successive modifiche, è 
inserito il seguente articolo: 

„Art. 142-ter (Übergangsbestimmung zu Arti-
kel 64) - Für die gemäß Artikel 2 Absatz 1 Buchsta-
ben E1), E2), E3), F1), F2) und F3) gewährten För-
derungen gelten weiterhin die Bestimmungen laut 
Artikel 64 Absatz 1 Buchstaben a), b) und c), wie sie 
am 19. Juni 2025 in Kraft waren.“ 

 

“Art. 142-ter (Norma transitoria all’articolo 64) 
– 1. Per le agevolazioni concesse ai sensi dell’arti-
colo 2, comma 1, lettere E1), E2), E3), F1), F2) e 
F3), continuano a trovare applicazione le disposi-
zioni di cui all’articolo 64, comma 1, lettere a), b) e 
c), in vigore alla data del 19 giugno 2025.” 

   
2. In der Überschrift von Artikel 144 des Landes-

gesetzes vom 17. Dezember 1998, Nr. 13, werden 
nach den Wörtern „zu Artikel 71” die Wörter „, Artikel 
71-bis und Artikel 71-ter“ hinzugefügt. 

 

2. Nella rubrica dell’articolo 144 della legge pro-
vinciale 17 dicembre 1998, n. 13, dopo le parole 
“all’articolo 71” sono aggiunte le parole: “, all’articolo 
71-bis e all’articolo 71-ter”. 

   
3. Nach Artikel 144 Absatz 8 des Landesgeset-

zes vom 17. Dezember 1998, Nr. 13, in geltender 
Fassung, wird folgender Absatz hinzugefügt: 

 
3. Dopo il comma 8 dell’articolo 144 della legge 

provinciale 17 dicembre 1998, n. 13, e successive 
modifiche, è inserito il seguente comma: 

„8.1. Erfolgt die erstmalige Besetzung einer im 
Sinne von Artikel 71-bis geförderten Mietwohnung 
zwar innerhalb der vorgesehenen Frist, jedoch 
durch Personen ohne die erforderlichen Vorausset-
zungen, bleibt das Recht des/der Begünstigten auf 
den Beitrag bestehen, sofern die Wohnung inner-
halb von sechs Monaten nach entsprechender Auf-
forderung von einer Person besetzt wird, die die ge-
nannten Voraussetzungen erfüllt. Der gewährte Bei-
trag wird jedoch um ein Fünftel gekürzt. Wurde der 
Beitrag bereits ausbezahlt, hat der/die Begünstigte 
ein Fünftel des erhaltenen Betrags zuzüglich der ab 
Auszahlung angefallenen gesetzlichen Zinsen rück-
zuerstatten.“ 

 

“8.1. Se la prima occupazione di un alloggio in 
locazione agevolata ai sensi dell’articolo 71-bis av-
viene entro il termine previsto, ma da parte di per-
sone che non soddisfano i requisiti richiesti, la per-
sona beneficiaria mantiene il diritto al contributo a 
condizione che l’alloggio venga occupato, entro sei 
mesi dal relativo sollecito, da persone in possesso 
dei suddetti requisiti. Il contributo concesso viene 
tuttavia ridotto di un quinto. Se il contributo è già 
stato erogato, la persona beneficiaria è tenuta a re-
stituire un quinto dell’importo ricevuto, maggiorato 
degli interessi legali decorrenti dalla data dell’eroga-
zione.” 
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Art. 3-ter  Art. 3-ter 
Änderung des Landesgesetzes vom  

21. April 2017, Nr. 3, „Organisationsstruktur 
 des Landesgesundheitsdienstes“ 

 Modifica della legge provinciale  
21 aprile 2017, n. 3, “Struttura organizzativa  

del Servizio sanitario provinciale” 
   
1. Artikel 30-bis des Landesgesetzes vom 21. 

April 2017, Nr. 3, in geltender Fassung, erhält fol-
gende Fassung: 

 1. L’articolo 30-bis della legge provinciale 21 
aprile 2017, n. 3, e successive modifiche, è così so-
stituito: 

„Art. 30-bis (Übermittlung der Daten zur Einstu-
fung der Pflegebedürftigkeit an den Sanitätsbetrieb) 
– 1. Zur wirksamen Planung, Programmierung, Ver-
waltung, Überwachung und Bewertung der Betreu-
ungsaktivitäten des Südtiroler Sanitätsbetriebs im 
sozialgesundheitlichen Bereich, auch mit dem Ziel, 
die wesentlichen Betreuungsstandards zu gewähr-
leisten und die sozialgesundheitliche Integration zu 
fördern, übermittelt die Autonome Provinz Bozen 
dem Südtiroler Sanitätsbetrieb die personenbezo-
genen Identifikationsdaten und die Daten zur Ein-
stufung der Pflegebedürftigkeit der Betreuten, die 
Pflegegeld gemäß Landesgesetz vom 12. Oktober 
2007, Nr. 9, in geltender Fassung, beziehen. 

 “Art. 30-bis (Comunicazione all’Azienda Sanita-
ria dei dati relativi all’inquadramento del livello di 
non autosufficienza) – 1. Per consentire una proget-
tazione, programmazione, gestione, un monitorag-
gio e una valutazione efficaci delle attività assisten-
ziali dell’Azienda Sanitaria dell’Alto Adige in ambito 
sociosanitario, anche al fine di garantire i livelli es-
senziali di assistenza e di promuovere l’integrazione 
sociosanitaria, la Provincia autonoma di Bolzano 
trasmette all’Azienda Sanitaria dell’Alto Adige i dati 
personali identificativi e i dati relativi all’inquadra-
mento del livello di non autosufficienza delle per-
sone assistite che beneficiano dell’assegno di cura 
ai sensi della legge provinciale 12 ottobre 2007, n. 
9, e successive modifiche. 

2. Gemäß Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe g) der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 des Europäischen Parla-
ments und des Rates vom 27. April 2016, „Daten-
schutz- Grundverordnung“, in der Folge als DSGVO 
bezeichnet, entsprechen die in Absatz 1 genannten 
Zwecke den Gründen eines erheblichen öffentli-
chen Interesses laut Artikel 2-sexies Absatz 2 Buch-
staben u) und v) des gesetzesvertretenden Dekrets 
vom 30. Juni 2003, Nr. 196, in geltender Fassung. 

 2. Ai sensi dell’articolo 9, paragrafo 2, lettera g), del 
regolamento (UE) 2016/679 del Parlamento euro-
peo e del Consiglio, del 27 aprile 2016, “Regola-
mento generale sulla protezione dei dati”, di seguito 
denominato GDPR, le finalità indicate al comma 1 
corrispondono ai motivi di interesse pubblico rile-
vante di cui all’articolo 2-sexies, comma 2, lettere u) 
e v), del decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196, 
e successive modifiche. 

3. Die Daten können auch über IT- Plattformen oder 
-Anwendungen mitgeteilt werden, die die Vertrau-
lichkeit, Vollständigkeit und Verfügbarkeit der Daten 
gewährleisten, unter Beachtung der Grundsätze der 
Zweckbindung und der Datenminimierung gemäß 
Artikel 5 Absatz 1 Buchstaben b) und c) und Artikel 
25 der DSGVO. 

 3. I dati possono essere comunicati anche tramite 
piattaforme o applicazioni informatiche che garanti-
scano la riservatezza, l’integrità e la disponibilità dei 
dati, nel rispetto dei principi di limitazione della fina-
lità e minimizzazione dei dati di cui all’articolo 5, pa-
ragrafo 1, lettere b) e c) e all’articolo 25, del GDPR. 

4. Die Arten der zu übermittelnden personenbezo-
genen Daten,die durchführbaren Verarbeitungsvor-
gänge, die Speicherfrist der Daten sowie die techni-
schen und organisatorischen Maßnahmen zur Ge-
währleistung eines angemessenen Sicherheitsni-
veaus und des Schutzes der Rechte der betroffenen 
Personen werden mit Durchführungsverordnung 
festgelegt, nach Einholung der Stellungnahme der 
Datenschutzbehörde gemäß den Artikeln 36 Absatz 
4 und 58 Absatz 3 Buchstabe b) der DSGVO.“ 

 4. Le tipologie di dati personali oggetto di trasmis-
sione, le operazioni eseguibili, il tempo di conserva-
zione dei dati nonché le misure tecniche e organiz-
zative volte ad assicurare un livello adeguato di si-
curezza e la tutela dei diritti delle persone interes-
sate sono definiti con regolamento di esecuzione 
dopo aver acquisito il parere del Garante per la pro-
tezione dei dati personali ai sensi degli articoli 36, 
paragrafo 4, e 58, paragrafo 3, lettera b), del 
GDPR.” 
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Art. 3-quater  Art. 3-quater 
Änderung des Landesgesetzes  

vom 15. April 2025, Nr. 4,  
„Allgemeine Brandschutzverfahren“ 

 Modifica della legge provinciale  
15 aprile 2025, n. 4, “Procedure generali 

 per la prevenzione degli incendi” 
   
1. Nach Artikel 16 Absatz 7 des Landesgeset-

zes vom 15. April 2025, Nr. 4, in geltender Fassung, 
wird folgender Absatz eingefügt: 

 1. Dopo il comma 7 dell’articolo 16 della legge 
provinciale 15 aprile 2025, n. 4, e successive modi-
fiche, è inserito il seguente comma: 

„7-bis. Die Frist laut Absatz 7 Buchstabe a) ist 
auf den 31. Dezember 2028 verschoben, wenn die 
Verantwortlichen der kontrollpflichtigen Tätigkeiten 
bis zum 31. Dezember 2026 einen Anpassungsplan 
für die betroffenen Gebäude ausgearbeitet haben, 
in welchem organisatorische und verwaltungstech-
nische Maßnahmen zur Einschränkung etwaiger 
zusätzlicher Risiken festgelegt sind.“ 

 “7-bis. Il termine di cui alla lettera a) del comma 
7 è prorogato al 31 dicembre 2028, se i responsabili 
delle attività soggette a controllo hanno redatto en-
tro il 31 dicembre 2026 un piano di adeguamento 
per gli edifici interessati con l’individuazione di mi-
sure organizzative gestionali atte a limitare even-
tuali rischi aggiuntivi.” 

 
   
   

Art. 3-quinquies  Art. 3-quinquies 
Weitere Bestimmungen zur  

Bewältigung der Preissteigerungen  
bei öffentlichen Bauaufträgen 

 Ulteriori disposizioni per  
fronteggiare l’aumento dei prezzi  

negli appalti pubblici di lavori 
   
1. Für öffentliche Bauaufträge der Autonomen 

Provinz Bozen, die auf Grundlage der geltenden 
Regelung vor der Rechtswirksamkeit der Bestim-
mungen des gesetzesvertretenden Dekrets vom 31. 
März 2023, Nr. 36, nachfolgend als Gesetzbuch der 
öffentlichen Verträge bezeichnet, und auf Grund-
lage von Angeboten mit Abgabetermin innerhalb 30. 
Juni 2023 vergeben wurden, wird der Baufortschritt 
der Arbeiten, die im Zeitraum vom 1. Jänner 2026 
bis zur Fertigstellung der Arbeiten von der Bauleite-
rin oder dem Bauleiter ausgeführt oder abgerechnet 
werden oder die im Maßbuch unter ihrer oder seiner 
Verantwortung vermerkt werden, unter Anwendung 
der jährlich erstellten Richtpreisverzeichnisse der 
Autonomen Provinz Bozen gemäß Artikel 41 des 
Gesetzbuchs der öffentlichen Verträge bzw., sofern 
gemäß geltenden Rechtsvorschriften anwendbar,
der Sonderrichtpreisverzeichnissegemäß Artikel 41 
Absatz 13 dritter Satz desselben Gesetzbuchs – mit 
Erhöhung oder Verringerung im Verhältnis zu den 
Ausschreibungspreisen, abzüglich der im Angebot 
angegebenen Abschläge – festgelegt, wobei die 
Anwendung der Richtpreisverzeichnisse auch in 
Abweichung von den vertraglichen Klauseln oder 
den Indizes zur Inflationsanpassung gemäß den für 
den Vertrag geltenden Rechtsvorschriften erfolgen 
kann. 

 1. Per gli appalti pubblici di lavori della Provincia 
autonoma di Bolzano aggiudicati sulla base della di-
sciplina applicabile prima della data di acquisto 
dell’efficacia delle disposizioni del codice di cui al 
decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36, di seguito 
denominato codice dei contratti pubblici, sulla base 
di offerte, con termine finale di presentazione entro 
il 30 giugno 2023, lo stato di avanzamento dei lavori, 
afferente alle lavorazioni eseguite o contabilizzate 
dal direttore/dalla direttrice dei lavori ovvero anno-
tate sotto la responsabilità dello stesso/della stessa 
nel libretto delle misure dal 1° gennaio 2026 fino alla 
data di fine lavori, è adottato applicando, anche in 
deroga alle clausole contrattuali o agli indici di ag-
giornamento inflativo previsti dalla normativa appli-
cabile al contratto, in aumento o in diminuzione ri-
spetto ai prezzi posti a base di gara, al netto dei ri-
bassi formulati in sede di offerta, i prezzari predispo-
sti annualmente dalla Provincia autonoma di Bol-
zano ai sensi dell’articolo 41 del codice dei contratti 
pubblici ovvero, laddove applicabili a legislazione vi-
gente, i prezzari speciali adottati ai sensi dell’arti-
colo 41, comma 13, terzo periodo, del medesimo 
codice. 

   
2. Die durch die Anwendung der Richtpreisver-

zeichnisse laut Absatz 1 entstehenden Mehrbe-
träge, abzüglich der im Angebot angegebenen und 

 2. I maggiori importi derivanti dall’applicazione 
dei prezzari di cui al comma 1, al netto dei ribassi 
formulati in sede di offerta e convalidati dal 
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von der oder dem einzigen Verfahrensverantwortli-
chen bestätigten Abschläge, werden von der Auto-
nomen Provinz Bozen in der Eigenschaft als Verga-
bestelle anerkannt und ausbezahlt im Ausmaß von: 

responsabile unico/dalla responsabile unica del pro-
cedimento, sono riconosciuti e pagati dalla Provin-
cia autonoma di Bolzano in qualità di stazione ap-
paltante, nelle seguenti misure: 

a) 90 Prozent für Verträge mit Angebotsfrist bis 
zum 31. Dezember 2021; 

 a) 90 per cento per i contratti con termine finale di 
presentazione delle offerte entro il 31 dicembre 
2021; 

b) 80 Prozent für Verträge mit Angebotsfrist zwi-
schen dem 1. Jänner 2022 und dem 30. Juni 
2023. 

 b) 80 per cento per i contratti con termine finale di 
presentazione delle offerte compreso tra il 1° 
gennaio 2022 e il 30 giugno 2023. 

   
3. Um die durch diesen Artikel entstehenden 

Mehrkosten zu bewältigen, setzt die Autonome Pro-
vinz Bozen zuerst folgende Mittel ein: 

 3. Per far fronte ai maggiori oneri derivanti dal 
presente articolo, la Provincia autonoma di Bolzano 
utilizza innanzitutto: 

a) die in der Gesamtkostenübersicht jedes Bau-
vorhabens für Unvorhergesehenes zurückge-
stellten Mittel bis zu höchstens 70 Prozent – un-
beschadet der Beträge für bereits eingegan-
gene vertragliche Verpflichtungen – und die ge-
gebenenfalls derselben Vergabestelle zur Ver-
fügung stehenden und jährlich für dasselbe 
Vorhaben bereitgestellten Mittel; 

 a) le risorse appositamente accantonate per im-
previsti nel quadro economico di ogni inter-
vento nel limite massimo del 70 per cento, fatte 
salve le somme relative agli impegni contrat-
tuali già assunti, e le eventuali somme a dispo-
sizione della medesima stazione appaltante e 
stanziate annualmente relativamente allo 
stesso intervento; 

b) die aus den Abschlägen stammenden Beträge, 
sofern laut geltenden Bestimmungen dafür 
nicht eine andere Zweckbestimmung vorgese-
hen ist. 

 b) le somme derivanti dai ribassi d’asta, se le 
norme vigenti non ne prevedono una destina-
zione diversa. 

   
4. Sollten die insgesamt verfügbaren Beträge 

gemäß Absatz 3 nicht ausreichen, deckt die Auto-
nome Provinz Bozen gemäß Absatz 5 die verblei-
benden Ausgaben. 

 4. In caso di insufficienza delle somme com-
plessivamente disponibili ai sensi del comma 3, la 
Provincia autonoma di Bolzano provvede alla co-
pertura della spesa residua ai sensi del comma 5. 

   
5. Die Deckung der aus diesem Artikel hervorge-

henden Lasten, die sich für das Jahr 2026 auf 
80.000.000,00 Euro, für das Jahr 2027 auf 
40.000.000,00 Euro und für das Jahr 2028 auf 
10.000.000,00 Euro belaufen, erfolgt durch die ent-
sprechende Reduzierung der im Sonderfonds „Sam-
melfonds zur Deckung von Ausgaben, die mit neuen 
Gesetzgebungsmaßnahmen verbunden sind“ für In-
vestitionsausgaben eingeschriebenen Bereitstellung 
im Bereich des Programms 03 des Aufgabenbe-
reichs 20 des Haushaltsvoranschlages 2026- 2028.“ 

 5. Alla copertura degli oneri derivanti dal pre-
sente articolo, quantificati in 80.000.000,00 di euro 
per l’esercizio finanziario 2026, in 40.000.000,00 di 
euro per l’esercizio finanziario 2027 e in 
10.000.000,00 di euro per l’esercizio finanziario 
2028, si provvede mediante corrispondente ridu-
zione dello stanziamento del fondo speciale “Fondo 
globale per far fronte ad oneri derivanti da nuovi 
provvedimenti legislativi” di parte capitale nell’am-
bito del programma 03 della missione 20 del bilan-
cio di previsione 2026- 2028.” 

   
   

Art. 3-sexies  Art. 3-sexies 
Dringende Maßnahmen betreffend  

Gemeinschaftshäuser  
und Gemeinschaftskrankenhäuser 

 Disposizioni urgenti relative 
 alle Case della Comunità e agli  

Ospedali di Comunità 
   
1. Um den zeitnahen Start und die Umsetzung 

der Dienste in den Gemeinschaftshäusern und in 
den Gemeinschaftskrankenhäusern zu gewährleis-
ten und die Bestimmungen gemäß Bereich 6- 

 1. Al fine di garantire il tempestivo avvio e l’im-
plementazione dei servizi nelle Case della Comu-
nità e negli Ospedali di Comunità e di dare piena 
attuazione a quanto disposto dalla Missione 6 - 
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Gesundheit des staatlichen Aufbau- und Resilienz-
plans (PNRR) vollständig umzusetzen, unbescha-
det der Bestimmungen des staatlichen Kollektivver-
trags für die Regelung der Beziehungen mit den 
Ärztinnen und Ärzten für Allgemeinmedizin gemäß 
Artikel 8 des gesetzesvertretenden Dekrets vom 30. 
Dezember 1992, Nr. 502, und bis zur Erneuerung 
des Landeszusatzvertrags für die Regelung der Be-
ziehungen mit den Ärztinnen und Ärzten für Allge-
meinmedizin betreffend den Dreijahreszeitraum 
2019-2021, bis zum Abschluss des PNRR und in je-
dem Fall bis spätestens zum 31. Dezember 2026, 
ist eine zusätzliche Stundenvergütung in Höhe von 
16,02 Euro für die Tätigkeit auf Stundenbasis in den 
Gemeinschaftshäusern und in Höhe von 29,64 Euro 
für die Tätigkeit auf Stundenbasis in den Gemein-
schaftskrankenhäusern vorgesehen, zuzüglich der 
Sozialversicherungsbeiträge, die vom Südtiroler 
Sanitätsbetrieb zu tragen sind. Ab 1. Januar 2027 
gelten für die Tätigkeit auf Stundenbasis in den ge-
nannten Einrichtungen die im Landeszusatzvertrag 
der Ärztinnen und Ärzte für Allgemeinmedizin vor-
gesehenen zusätzlichen Stundenvergütungen. 

Salute del Piano Nazionale di Ripresa e Resilienza 
(PNRR), fermo restando quanto previsto dall’Ac-
cordo collettivo nazionale per la disciplina dei rap-
porti con i medici di medicina generale ai sensi 
dell’articolo 8 del decreto legislativo 30 dicembre 
1992, n. 502, e nelle more del rinnovo dell’Accordo 
integrativo provinciale per la disciplina dei rapporti 
con i medici di medicina generale relativo al triennio 
2019-2021, per i medici e le mediche di medicina 
generale è previsto, fino al completamento del 
PNRR e comunque non altre il 31 dicembre 2026, 
un compenso orario aggiuntivo pari a 16,02 euro 
per l’attività svolta su base oraria nelle Case della 
Comunità e pari a 29,64 euro per l’attività svolta su 
base oraria negli Ospedali di Comunità, altre agli 
oneri previdenziali a carico dell’Azienda Sanitaria 
dell’Alto Adige. A decorrere dal 1° gennaio 2027 si 
applicano, per l‘attività svolta su base oraria in dette 
strutture, i compensi orari aggiuntivi previsti dall’Ac-
cordo integrativo provinciale per i medici e le medi-
che di medicina generale. 

 

   
2. Falls für die in Absatz 1 genannten Zwecke 

der ärztliche Bereitschaftsdienst in den Gemein-
schaftshäusern und Gemeinschaftskrankenhäu-
sern nicht durch Ärztinnen und Ärzte für Allgemein-
medizin sichergestellt werden kann, greift der Süd-
tiroler Sanitätsbetrieb auf anderes ärztliches Perso-
nal zurück. 

 2. Nel caso in cui, per le finalità previste dal 
comma 1, il servizio di presenza medica nelle Case 
della Comunità e negli Ospedali di Comunità non 
possa essere assicurato tramite medici e mediche 
di medicina generale, l’Azienda Sanitaria dell’Alto 
Adige ricorre ad altro personale medico. 

   
3. Die Deckung der aus diesem Artikel hervor-

gehenden Lasten, die für das Jahr 2026 auf 
2.410.000,00 Euro, für das Jahr 2027 auf 
4.600.000,00 Euro und für das Jahr 2028 auf 
5.710.000,00 Euro beziffert werden, erfolgt durch 
die entsprechende Kürzung der im Sonderfonds 
„Sammelfonds zur Deckung der Ausgaben, die mit 
neuen Gesetzgebungsmaßnahmen verbunden 
sind“ für laufende Ausgaben bereitgestellten Mittel 
im Rahmen des Programms 03 des Aufgabenbe-
reichs 20 des Haushaltsvoranschlags 2026-2028. 

 3. Alla copertura degli oneri derivanti dal pre-
sente articolo, quantificati in 2.410.000,00 euro per 
il 2026, in 4.600.000,00 euro per il 2027 e in 
5.710.000,00 euro per il 2028, si provvede mediante 
corrispondente riduzione dello stanziamento del 
fondo speciale “Fondo globale per far fronte ad 
oneri derivanti da nuovi provvedimenti legislativi” di 
parte corrente nell’ambito del programma 03 della 
missione 20 del bilancio di previsione 2026-2028. 

 

   
   

Art. 3-septies  Art. 3-septies 
Änderung des Landesgesetzes  
vom 2. Dezember 2019, Nr. 12,  

„Handelsordnung“ 

 Modifica della legge provinciale  
2 dicembre 2019, n. 12,  
“Codice del commercio” 

   
1. In Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe v-bis) des 

Landesgesetzes vom 2. Dezember 2019, Nr. 12, 
sind die Wörter „mit mehr als 50.000 Einwohnern" 
gestrichen. 

 1. Nella lettera v-bis) del comma 1 dell’articolo 
3 della legge provinciale 2 dicembre 2019, n. 12, le 
parole: “con popolazione residente superiore ai 
50.000 abitanti” sono soppresse. 



 

 

 

9 

2. Artikel 16 Absatz 2-bis des Landesgesetzes 
vom 2. Dezember 2019, Nr. 12, erhält folgende Fas-
sung: 

 2. II comma 2-bis dell’articolo16 della legge pro-
vinciale 2 dicembre 2019, n. 12, e cosi sostituito: 

„2-bis. Die qualitative Änderung des Warenbe-
reiches eines mittleren Handelsbetriebes oder eines 
Großverteilungsbetriebes sowie jener mittleren oder 
großen Betriebe, deren Einzelhandelstätigkeit zum 
Zeitpunkt des Inkrafttretens des Gesetzesdekrets 
vom 6. Dezember 2011, Nr. 201, umgewandelt mit 
Änderungen durch das Gesetz vom 22. Dezember 
2011, Nr. 214, rechtmäßig aufgenommen wurde 
und in denen mehrere Handelsbetriebe in einer zu 
dieser Nutzung ausgewiesenen Einrichtung unter-
gebracht sind und über gemeinsame Infrastrukturen 
und einheitlich geführte Diensträume verfügen, die 
in einem Gewerbegebiet angesiedelt sind, ist ein-
malig zulässig, bei unveränderter Gesamtverkaufs-
fläche und in Abweichung von Artikel 33 des Lan-
desgesetzes vom 10. Juli 2018, Nr. 9, innerhalb der 
Grenzen von 50 Prozent der Verkaufsfläche, deren 
Zweckbestimmung jener unter Artikel 23 Absatz 1 
Buchstabe f) des genannten Landesgesetzes vom 
10. Juli 2018, Nr. 9, entspricht, und bewirkt die Än-
derung der Zweckbestimmung gemäß dem genann-
ten Buchstaben f) zu der in Buchstabe c) Absatz 1 
desselben Artikels vorgesehenen Nutzung.“ 

 “2-bis. La modifica qualitativa di settore merceo-
logico di una media o grande struttura e di quelle 
medie o grandi strutture la cui attività di vendita al 
dettaglio risulta legittimamente avviata prima 
dell’entrata in vigore del decreto legge 6 dicembre 
2011, n. 201, convertito con modificazioni dalla 
legge 22 dicembre 2011, n. 214, nelle quali più eser-
cizi commerciali sono inseriti in un complesso a de-
stinazione specifica e usufruiscono di infrastrutture 
comuni e spazi di servizio gestiti unitariamente, in-
sediate in zona per insediamenti produttivi, e am-
messa una sola volta, a superficie di vendita com-
plessiva invariata e in deroga all’articolo 33 della 
legge provinciale 10 luglio 2018, n. 9, nei limiti del 
50 per cento della superficie di vendita la cui desti-
nazione d’uso e quella di cui alla lettera f) del 
comma 1 dell’articolo 23 della legge provinciale ci-
tata e comporta la variazione della destinazione 
d’uso di cui alla citata lettera f), a quella di cui alla 
lettera del comma 1 dello stesso articolo.” 

 

   
3. Artikel 16 Absatz 2-quater des Landesgeset-

zes vom 2. Dezember 2019, Nr. 12, ist aufgehoben. 
 3. Il comma 2-quater dell’articolo 16 della legge 

provinciale 2 dicembre 2019, n. 12, è abrogato. 
   
4. Artikel 17-ter Absatz 2 des Landesgesetzes 

vom 2. Dezember 2019, Nr. 12, ist aufgehoben. 
 4. Il comma 2 dell’articolo 17-ter della legge pro-

vinciale 2 dicembre 2019, n. 12, è abrogato. 
   
   

Art. 3-octies  Art. 3-octies 
Änderung des Landesgesetzes 

 vom 10. Juli 2018, Nr. 9,  
„Raum und Landschaft“ 

 Modifica della legge provinciale  
10 luglio 2018, n. 9,  

“Territorio e paesaggio” 
   
1. In Artikel 28 Absatz 3 des Landesgesetzes 

vom 10. Juli 2018, Nr. 9, sind nach dem Wort „Ver-
mietung“ die Wörter„, durch Konzession“ eingefügt. 

 1. Nel comma 3 dell’articolo 28 della legge pro-
vinciale 10 luglio 2018, n. 9, dopo la parola: “loca-
zione” è aggiunta la parola: “, concessione.” 

   
   

Art. 3-novies  Art. 3-novies 
Änderung des Landesgesetzes  

vom 22. Dezember 2025, Nr. 17, 
„Landesstabilitätsgesetz für das Jahr 2026“ 

 Modifica della legge provinciale  
22 dicembre 2025, n. 17, “Legge  

di stabilità provinciale per l’anno 2026” 
   
1. Artikel 3 Absatz 1 des Landesgesetzes vom 

22. Dezember 2025, Nr. 17, erhält folgende Fas-
sung: 

 Il comma 1 dell’articolo 3 della legge provin-
ciale, 22 dicembre 2025, n. 17, è così sostituito: 

 
„1. Für die Kollektivvertragsverhandlungen auf 

Landesebene wird zu Lasten des Landeshaushaltes 
 “1. Per la contrattazione collettiva a livello pro-

vinciale è autorizzata, a carico del bilancio 
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2026-2028 die Höchstausgabe von 175.000.000,00 
Euro für das Jahr 2026, die Höchstausgabe von 
170.000.000,00 Euro für das Jahr 2027 und die 
Höchstausgabe von 195.000.000,00 Euro für das 
Jahr 2028 genehmigt.“ 

provinciale 2026-2028, una spesa massima di 
175.000.000,00 di euro per l’anno 2026, una spesa 
massima di 170.000.000,00 di euro per l’anno 2027 
e una spesa massima di 195.000.000,00 di euro per 
l’anno 2028.” 

   
2. Artikel 4 Absatz 1 des Landesgesetzes vom 

22. Dezember 2025, Nr. 17, erhält folgende Fas-
sung: 

 2. Il comma 1 dell’articolo 4 della legge provin-
ciale, 22 dicembre 2025, n. 17, è così sostituito: 

„1. Die Ausstattung der Fonds zugunsten der 
Lokalfinanzen gemäß Artikel 1 Absatz 2 des Lan-
desgesetzes vom 14. Februar 1992, Nr. 6, in gelten-
der Fassung, wird wie folgt festgelegt: 

 “1. La dotazione dei fondi per la finanza locale 
di cui all’articolo 1, comma 2, della legge provinciale 
14 febbraio 1992, n. 6, e successive modifiche, è 
stabilita come segue: 

   

 2026 245.216.108,92  

a) ordentlicher Fonds  
(Progr. 1801): 

2027 248.000.000,00 
a) Fondo ordinario  

(Progr. 1801): 

 2028 248.000.000,00  

 2026 364.016.575,54  

b) Investitionsfonds  
(Progr. 1801): 

2027 174.111.059,69 
b) Fondo per gli investimenti  

(Progr. 1801): 

 2028 166.495.559,69  

 2026 7.300.000,00  

c) Fonds zur Tilgung der Darlehen 
(Progr. 1801): 

2027 4.900.000,00 
c) Fondo ammortamento  

mutui (Progr. 1801): 

 2028 2.300.000,00  

 2026 308.800,00  

d) Ausgleichsfonds  
(Progr. 1801): 

2027 308.800,00 
d) Fondo perequativo  

(Progr. 1801): 

 2028 308.800,00  

 2026 0,00  

e) Rotationsfonds für  
Investitionen (Progr. 1801): 

2027 0,00 
e) Fondo di rotazione per  

investimenti (Progr. 1801): 

 2028 0,00  

   
   

Art. 4  Art. 4 
Ermächtigung  Autorizzazione 

    
1. Die Landesabteilung Finanzen ist ermächtigt, mit 
eigenen Dekreten die notwendigen Haushaltsände-
rungen vorzunehmen. 

 
1. La Ripartizione provinciale Finanze è autorizzata 
ad apportare, con propri decreti, le occorrenti varia-
zioni di bilancio. 

   
   

Art. 5  Art. 5 
Inkrafttreten  Entrata in vigore 

   
1. Dieses Gesetz tritt am Tag nach seiner Veröffent-
lichung im Amtsblatt der Region in Kraft.  

1. La presente legge entra in vigore il giorno suc-
cessivo a quello della sua pubblicazione nel Bollet-
tino Ufficiale della Regione. 
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Dieses Gesetz ist im Amtsblatt der Region kundzu-
machen. Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es 
als Landesgesetz zu befolgen und für seine Befol-
gung zu sorgen. 

 La presente legge sarà pubblicata nel Bollettino Uf-
ficiale della Regione. È fatto obbligo a chiunque 
spetti di osservarla e di farla osservare come legge 
della Provincia. 

 
 
 
 





Nr. Jahr Kapitel Betrag No. Anno Capitolo Importo

1 2026 U20011.0060 -144.536,67 1 2026 U20011.0060 -144.536,67
2 2026 U10052.0660 +144.536,67 2 2026 U10052.0660 +144.536,67
3 2026 E04400.0390 -3.796.245,00 3 2026 E04400.0390 -3.796.245,00
4 2026 E04300.0950 +3.796.245,00 4 2026 E04300.0950 +3.796.245,00
5 2026 U18011.0060 -406.613,25 5 2026 U18011.0060 -406.613,25
6 2026 U12011.0270 +406.613,25 6 2026 U12011.0270 +406.613,25
7 2026 U18011.0060 -3.069.849,39 7 2026 U18011.0060 -3.069.849,39
8 2026 U12011.0270 +3.069.849,39 8 2026 U12011.0270 +3.069.849,39
9 2026 U18011.0060 -326.556,10 9 2026 U18011.0060 -326.556,10

10 2026 U12011.0270 +326.556,10 10 2026 U12011.0270 +326.556,10
11 2026 U18012.6680 -1.000.000,00 11 2026 U18012.6680 -1.000.000,00
12 2026 U18011.0060 +1.000.000,00 12 2026 U18011.0060 +1.000.000,00
13 2026 U16011.0900 -50.000,00 13 2026 U16011.0900 -50.000,00
14 2026 U12081.0935 +50.000,00 14 2026 U12081.0935 +50.000,00
15 2026 U16011.0900 -94.500,00 15 2026 U16011.0900 -94.500,00
16 2026 U12031.0061 +94.500,00 16 2026 U12031.0061 +94.500,00
17 2026 U16011.0900 -5.000,00 17 2026 U16011.0900 -5.000,00
18 2026 U12071.0180 +5.000,00 18 2026 U12071.0180 +5.000,00
19 2026 U10021.0060 -20.000,00 19 2026 U10021.0060 -20.000,00
20 2026 U01021.0005 +20.000,00 20 2026 U01021.0005 +20.000,00
21 2027 U10021.0060 -20.000,00 21 2027 U10021.0060 -20.000,00
22 2027 U01021.0005 +20.000,00 22 2027 U01021.0005 +20.000,00
23 2028 U10021.0060 -20.000,00 23 2028 U10021.0060 -20.000,00
24 2028 U01021.0005 +20.000,00 24 2028 U01021.0005 +20.000,00
25 2026 U04021.2790 -59.419,36 25 2026 U04021.2790 -59.419,36
26 2026 U04041.0000 +59.419,36 26 2026 U04041.0000 +59.419,36
27 2027 U04021.2790 -79.419,36 27 2027 U04021.2790 -79.419,36
28 2027 U04041.0000 +79.419,36 28 2027 U04041.0000 +79.419,36
29 2028 U04021.2790 -59.419,36 29 2028 U04021.2790 -59.419,36
30 2028 U04041.0000 +59.419,36 30 2028 U04041.0000 +59.419,36
31 2026 U01011.1080 +367.000,00 31 2026 U01011.1080 +367.000,00
32 2026 U01011.1560 +20.000,00 32 2026 U01011.1560 +20.000,00
33 2026 U01011.1620 +50.000,00 33 2026 U01011.1620 +50.000,00
34 2026 U01011.1650 +170.000,00 34 2026 U01011.1650 +170.000,00
35 2026 U01011.1680 +43.000,00 35 2026 U01011.1680 +43.000,00
36 2026 U01011.1565 +100.000,00 36 2026 U01011.1565 +100.000,00
37 2026 U01011.1080 +9.500,00 37 2026 U01011.1080 +9.500,00
38 2027 U01011.1080 +19.000,00 38 2027 U01011.1080 +19.000,00
39 2028 U01011.1080 +19.000,00 39 2028 U01011.1080 +19.000,00

Anlage A - Art. 3 Allegato A - Art. 3

Aufstellung der Änderungen auf Kapitelebene Dettaglio delle variazioni a livello di
capitolo

Kompetenz Competenza



Nr. Jahr Kapitel Betrag No. Anno Capitolo Importo
40 2026 U11011.9993 +17.747,16 40 2026 U11011.9993 +17.747,16
41 2026 U11011.9994 +5.774,29 41 2026 U11011.9994 +5.774,29
42 2026 U11011.9995 +8.734,63 42 2026 U11011.9995 +8.734,63
43 2027 U18012.6705 +20.000.000,00 43 2027 U18012.6705 +20.000.000,00
44 2028 U18012.6705 +20.000.000,00 44 2028 U18012.6705 +20.000.000,00
45 2026 U01022.6070 -180.000,00 45 2026 U01022.6070 -180.000,00
46 2026 U01022.6008 -360.000,00 46 2026 U01022.6008 -360.000,00
47 2026 U20011.0060 +540.000,00 47 2026 U20011.0060 +540.000,00
48 2027 U01062.0450 -718.360,00 48 2027 U01062.0450 -718.360,00
49 2027 U05012.0180 +718.360,00 49 2027 U05012.0180 +718.360,00
50 2026 U01022.6085 -90.000,00 50 2026 U01022.6085 -90.000,00
51 2026 U20011.0060 +90.000,00 51 2026 U20011.0060 +90.000,00
52 2026 U03021.0010 +100.000,00 52 2026 U03021.0010 +100.000,00
53 2027 U03021.0010 +150.000,00 53 2027 U03021.0010 +150.000,00
54 2028 U01061.0410 +285.000,00 54 2028 U01061.0410 +285.000,00
55 2026 U12011.0481 -1.402.000,00 55 2026 U12011.0481 -1.402.000,00
56 2026 U12071.0180 +1.402.000,00 56 2026 U12071.0180 +1.402.000,00
57 2026 E01103.0030 +10.000.000,00 57 2026 E01103.0030 +10.000.000,00
58 2026 E01103.0360 -15.000.000,00 58 2026 E01103.0360 -15.000.000,00
59 2026 E01103.0390 +20.000.000,00 59 2026 E01103.0390 +20.000.000,00
60 2026 E01103.0540 +2.000.000,00 60 2026 E01103.0540 +2.000.000,00
61 2026 E01103.0570 +2.000.000,00 61 2026 E01103.0570 +2.000.000,00
62 2026 E01103.0630 +5.000.000,00 62 2026 E01103.0630 +5.000.000,00
63 2026 E01103.0750 -25.000.000,00 63 2026 E01103.0750 -25.000.000,00
64 2026 E01103.0750 +20.000.000,00 64 2026 E01103.0750 +20.000.000,00
65 2026 E01103.1200 +1.000.000,00 65 2026 E01103.1200 +1.000.000,00
66 2026 E01103.1410 +40.000.000,00 66 2026 E01103.1410 +40.000.000,00
67 2027 E01103.0030 -15.000.000,00 67 2027 E01103.0030 -15.000.000,00
68 2027 E01103.0150 +5.000.000,00 68 2027 E01103.0150 +5.000.000,00
69 2027 E01103.0390 +20.000.000,00 69 2027 E01103.0390 +20.000.000,00
70 2027 E01103.0540 +2.000.000,00 70 2027 E01103.0540 +2.000.000,00
71 2027 E01103.0570 +2.000.000,00 71 2027 E01103.0570 +2.000.000,00
72 2027 E01103.0630 +5.000.000,00 72 2027 E01103.0630 +5.000.000,00
73 2027 E01103.0750 +15.000.000,00 73 2027 E01103.0750 +15.000.000,00
74 2027 E01103.1200 +1.000.000,00 74 2027 E01103.1200 +1.000.000,00
75 2027 E01103.1380 +2.000.000,00 75 2027 E01103.1380 +2.000.000,00
76 2027 E01103.1410 +8.300.000,00 76 2027 E01103.1410 +8.300.000,00
77 2028 E01103.0030 -20.000.000,00 77 2028 E01103.0030 -20.000.000,00
78 2028 E01103.0210 -200.000,00 78 2028 E01103.0210 -200.000,00
79 2028 E01103.0390 +20.000.000,00 79 2028 E01103.0390 +20.000.000,00
80 2028 E01103.0570 +2.000.000,00 80 2028 E01103.0570 +2.000.000,00
81 2028 E01103.0630 +5.000.000,00 81 2028 E01103.0630 +5.000.000,00
82 2028 E01103.0750 +15.000.000,00 82 2028 E01103.0750 +15.000.000,00
83 2028 E01103.1200 +1.000.000,00 83 2028 E01103.1200 +1.000.000,00
84 2028 E01103.1380 +2.000.000,00 84 2028 E01103.1380 +2.000.000,00
85 2028 E01103.1410 +25.200.000,00 85 2028 E01103.1410 +25.200.000,00
86 2028 E01103.1410 +40.000.000,00 86 2028 E01103.1410 +40.000.000,00
87 2026 E02101.3110 +10.500.000,00 87 2026 E02101.3110 +10.500.000,00
88 2027 E02101.3110 +11.500.000,00 88 2027 E02101.3110 +11.500.000,00



Nr. Jahr Kapitel Betrag No. Anno Capitolo Importo
89 2028 E02101.3110 +5.800.000,00 89 2028 E02101.3110 +5.800.000,00
90 2026 U01011.1560 +239.296,22 90 2026 U01011.1560 +239.296,22
91 2027 U20011.0110 -29.104.810,79 91 2027 U20011.0110 -29.104.810,79
92 2028 U20011.0060 -20.000.000,00 92 2028 U20011.0060 -20.000.000,00
93 2026 U01062.0880 +500.000,00 93 2026 U01062.0880 +500.000,00
94 2026 U01062.0420 +10.692.940,00 94 2026 U01062.0420 +10.692.940,00
95 2026 U01062.0845 +1.500.000,00 95 2026 U01062.0845 +1.500.000,00
96 2026 U01062.0420 +768.600,00 96 2026 U01062.0420 +768.600,00
97 2026 U01062.0420 +340.000,00 97 2026 U01062.0420 +340.000,00
98 2026 U01062.0420 +199.200,00 98 2026 U01062.0420 +199.200,00
99 2026 U01062.9065 +1.500.000,00 99 2026 U01062.9065 +1.500.000,00

100 2026 U01062.9065 +300.000,00 100 2026 U01062.9065 +300.000,00
101 2026 U01051.0180 +100.000,00 101 2026 U01051.0180 +100.000,00
102 2026 U10052.0450 +41.998,11 102 2026 U10052.0450 +41.998,11
103 2026 U10052.0450 +103.740,00 103 2026 U10052.0450 +103.740,00
104 2026 U06021.0241 +700.000,00 104 2026 U06021.0241 +700.000,00
105 2026 U04041.0000 +250.000,00 105 2026 U04041.0000 +250.000,00
106 2027 U04041.0000 +250.000,00 106 2027 U04041.0000 +250.000,00
107 2028 U04041.0000 +250.000,00 107 2028 U04041.0000 +250.000,00
108 2026 U04041.0000 +16.000.000,00 108 2026 U04041.0000 +16.000.000,00
109 2027 U04041.0000 +25.000.000,00 109 2027 U04041.0000 +25.000.000,00
110 2028 U04041.0000 +29.000.000,00 110 2028 U04041.0000 +29.000.000,00
111 2026 U20031.0420 +25.000.000,00 111 2026 U20031.0420 +25.000.000,00
112 2027 U20031.0420 +50.000.000,00 112 2027 U20031.0420 +50.000.000,00
113 2028 U20031.0420 +75.000.000,00 113 2028 U20031.0420 +75.000.000,00
114 2026 U01061.0410 -156.000,00 114 2026 U01061.0410 -156.000,00
115 2026 U01051.0060 +156.000,00 115 2026 U01051.0060 +156.000,00
116 2027 U01061.0410 -156.000,00 116 2027 U01061.0410 -156.000,00
117 2027 U01051.0060 +156.000,00 117 2027 U01051.0060 +156.000,00
118 2026 U10051.0240 -60.000,00 118 2026 U10051.0240 -60.000,00
119 2026 U10022.0090 +60.000,00 119 2026 U10022.0090 +60.000,00
120 2026 U15021.2041 -1.140.284,86 120 2026 U15021.2041 -1.140.284,86
121 2026 U15022.0666 +1.140.284,86 121 2026 U15022.0666 +1.140.284,86
122 2026 U04021.2790 -27.500,00 122 2026 U04021.2790 -27.500,00
123 2026 U04011.0950 +27.500,00 123 2026 U04011.0950 +27.500,00
124 2026 U20031.0000 +2.410.000,00 124 2026 U20031.0000 +2.410.000,00
125 2027 U20031.0000 +4.600.000,00 125 2027 U20031.0000 +4.600.000,00
126 2028 U20031.0000 +5.710.000,00 126 2028 U20031.0000 +5.710.000,00
127 2026 U13011.0000 +4.000.000,00 127 2026 U13011.0000 +4.000.000,00
128 2027 U13011.0000 +4.000.000,00 128 2027 U13011.0000 +4.000.000,00
129 2028 U13011.0000 +4.000.000,00 129 2028 U13011.0000 +4.000.000,00
130 2026 U13011.0000 +500.000,00 130 2026 U13011.0000 +500.000,00
131 2027 U13011.0000 +500.000,00 131 2027 U13011.0000 +500.000,00
132 2028 U13011.0000 +500.000,00 132 2028 U13011.0000 +500.000,00
133 2026 U13011.0000 +1.000.000,00 133 2026 U13011.0000 +1.000.000,00
134 2027 U13011.0000 +1.000.000,00 134 2027 U13011.0000 +1.000.000,00
135 2028 U13011.0000 +1.000.000,00 135 2028 U13011.0000 +1.000.000,00
136 2026 U01101.0005 -60.000,00 136 2026 U01101.0005 -60.000,00
137 2026 U15021.0960 +60.000,00 137 2026 U15021.0960 +60.000,00



Nr. Jahr Kapitel Betrag No. Anno Capitolo Importo
138 2026 U16011.0030 -2.000.000,00 138 2026 U16011.0030 -2.000.000,00
139 2026 U16012.0900 +2.000.000,00 139 2026 U16012.0900 +2.000.000,00
140 2027 E06300.0330 +20.000.000,00 140 2027 E06300.0330 +20.000.000,00
141 2028 E06300.0330 +35.000.000,00 141 2028 E06300.0330 +35.000.000,00
142 2028 U12032.0205 +15.000.000,00 142 2028 U12032.0205 +15.000.000,00
143 2026 E06300.0370 +80.000.000,00 143 2026 E06300.0370 +80.000.000,00
144 2027 E06300.0370 +40.000.000,00 144 2027 E06300.0370 +40.000.000,00
145 2028 E06300.0370 +10.000.000,00 145 2028 E06300.0370 +10.000.000,00
146 2026 U20032.0260 +80.000.000,00 146 2026 U20032.0260 +80.000.000,00
147 2027 U20032.0260 +40.000.000,00 147 2027 U20032.0260 +40.000.000,00
148 2028 U20032.0260 +10.000.000,00 148 2028 U20032.0260 +10.000.000,00
149 2026 U20011.0060 +3.462.469,59 149 2026 U20011.0060 +3.462.469,59
150 2027 U20011.0060 +385.810,79 150 2027 U20011.0060 +385.810,79
151 2028 U20011.0060 +36.000,00 151 2028 U20011.0060 +36.000,00



01-103-1010302 +10.000.000,00 01-103-1010302 +10.000.000,00
01-103-1010312 -5.000.000,00 01-103-1010312 -5.000.000,00
01-103-1010321 -15.000.000,00 01-103-1010321 -15.000.000,00
01-103-1010322 +20.000.000,00 01-103-1010322 +20.000.000,00
01-103-1010323 +5.000.000,00 01-103-1010323 +5.000.000,00
01-103-1010362 +1.000.000,00 01-103-1010362 +1.000.000,00
01-103-1010398 +2.000.000,00 01-103-1010398 +2.000.000,00
01-103-1010399 +42.000.000,00 01-103-1010399 +42.000.000,00
02-101-2010101 +10.500.000,00 02-101-2010101 +10.500.000,00
04-300-4031000 +3.796.245,00 04-300-4031000 +3.796.245,00
04-400-4040100 -3.796.245,00 04-400-4040100 -3.796.245,00
06-300-6030100 +80.000.000,00 06-300-6030100 +80.000.000,00

01-103-1010302 -15.000.000,00 01-103-1010302 -15.000.000,00
01-103-1010312 +15.000.000,00 01-103-1010312 +15.000.000,00
01-103-1010322 +20.000.000,00 01-103-1010322 +20.000.000,00
01-103-1010323 +5.000.000,00 01-103-1010323 +5.000.000,00
01-103-1010334 +5.000.000,00 01-103-1010334 +5.000.000,00
01-103-1010337 +2.000.000,00 01-103-1010337 +2.000.000,00
01-103-1010362 +1.000.000,00 01-103-1010362 +1.000.000,00
01-103-1010398 +2.000.000,00 01-103-1010398 +2.000.000,00
01-103-1010399 +10.300.000,00 01-103-1010399 +10.300.000,00
02-101-2010101 +11.500.000,00 02-101-2010101 +11.500.000,00
06-300-6030100 +60.000.000,00 06-300-6030100 +60.000.000,00

01-103-1010302 -20.000.000,00 01-103-1010302 -20.000.000,00
01-103-1010312 +15.000.000,00 01-103-1010312 +15.000.000,00
01-103-1010322 +20.000.000,00 01-103-1010322 +20.000.000,00
01-103-1010323 +5.000.000,00 01-103-1010323 +5.000.000,00
01-103-1010325 -200.000,00 01-103-1010325 -200.000,00
01-103-1010337 +2.000.000,00 01-103-1010337 +2.000.000,00
01-103-1010362 +1.000.000,00 01-103-1010362 +1.000.000,00
01-103-1010399 +67.200.000,00 01-103-1010399 +67.200.000,00
02-101-2010101 +5.800.000,00 02-101-2010101 +5.800.000,00
06-300-6030100 +45.000.000,00 06-300-6030100 +45.000.000,00

01-01-1-03 +376.500,00 01-01-1-03 +376.500,00
01-01-1-09 +622.296,22 01-01-1-09 +622.296,22
01-02-1-03 +20.000,00 01-02-1-03 +20.000,00
01-02-2-03 -630.000,00 01-02-2-03 -630.000,00
01-05-1-03 +256.000,00 01-05-1-03 +256.000,00
01-06-1-03 -156.000,00 01-06-1-03 -156.000,00
01-06-2-02 +15.800.740,00 01-06-2-02 +15.800.740,00
01-10-1-03 -60.000,00 01-10-1-03 -60.000,00
03-02-1-03 +100.000,00 03-02-1-03 +100.000,00

Anlage B  - Art. 3 Allegato B - Art. 3

Jahr 2026 - Kompetenz Anno 2026 - competenza

Aufstellung der Änderungen nach Titel, Typologie und 
Kategorie der Einnahmen bzw. nach Bereich, Programm, 

Titel und Gruppierung der Ausgaben

Dettaglio delle variazioni per titolo, tipologia e categoria 
delle entrate e per missione, programma, titolo e 

macroaggregato delle spese

Titel - Typologie - Kategorie                                        Betrag Titolo - Tipologia - Categoria                                     Importo

Jahr 2026 - Kompetenz Anno 2026 - competenza

Bereich - Programm - Titel - Gruppierung                  Betrag Missione - Programma - Titolo - Macroaggregato    Importo

Jahr 2027 - Kompetenz Anno 2027 - competenza

Titel - Typologie - Kategorie                                        Betrag Titolo - Tipologia - Categoria                                     Importo

Jahr 2028 - Kompetenz Anno 2028 - competenza

Titel - Typologie - Kategorie                                        Betrag Titolo - Tipologia - Categoria                                     Importo



04-01-1-03 +27.500,00 04-01-1-03 +27.500,00
04-02-1-04 -86.919,36 04-02-1-04 -86.919,36
04-04-1-04 +16.309.419,36 04-04-1-04 +16.309.419,36
06-02-1-04 +700.000,00 06-02-1-04 +700.000,00
10-02-1-03 -20.000,00 10-02-1-03 -20.000,00
10-02-2-02 +60.000,00 10-02-2-02 +60.000,00
10-05-1-04 -60.000,00 10-05-1-04 -60.000,00
10-05-2-02 +290.274,78 10-05-2-02 +290.274,78
11-01-1-01 +23.521,45 11-01-1-01 +23.521,45
11-01-1-02 +8.734,63 11-01-1-02 +8.734,63
12-01-1-04 +2.401.018,74 12-01-1-04 +2.401.018,74
12-03-1-04 +94.500,00 12-03-1-04 +94.500,00
12-07-1-04 +1.407.000,00 12-07-1-04 +1.407.000,00
12-08-1-04 +50.000,00 12-08-1-04 +50.000,00
13-01-1-04 +5.500.000,00 13-01-1-04 +5.500.000,00
15-02-1-03 +60.000,00 15-02-1-03 +60.000,00
15-02-1-04 -1.140.284,86 15-02-1-04 -1.140.284,86
15-02-2-03 +1.140.284,86 15-02-2-03 +1.140.284,86
16-01-1-04 -2.149.500,00 16-01-1-04 -2.149.500,00
16-01-2-03 +2.000.000,00 16-01-2-03 +2.000.000,00
18-01-1-04 -2.803.018,74 18-01-1-04 -2.803.018,74
18-01-2-03 -1.000.000,00 18-01-2-03 -1.000.000,00
20-01-1-10 +3.947.932,92 20-01-1-10 +3.947.932,92
20-03-1-10 +27.410.000,00 20-03-1-10 +27.410.000,00
20-03-2-05 +80.000.000,00 20-03-2-05 +80.000.000,00

01-01-1-03 +19.000,00 01-01-1-03 +19.000,00
01-02-1-03 +20.000,00 01-02-1-03 +20.000,00
01-05-1-03 +156.000,00 01-05-1-03 +156.000,00
01-06-1-03 -156.000,00 01-06-1-03 -156.000,00
01-06-2-02 -718.360,00 01-06-2-02 -718.360,00
03-02-1-03 +150.000,00 03-02-1-03 +150.000,00
04-02-1-04 -79.419,36 04-02-1-04 -79.419,36
04-04-1-04 +25.329.419,36 04-04-1-04 +25.329.419,36
05-01-2-03 +718.360,00 05-01-2-03 +718.360,00
10-02-1-03 -20.000,00 10-02-1-03 -20.000,00
13-01-1-04 +5.500.000,00 13-01-1-04 +5.500.000,00
18-01-2-03 +20.000.000,00 18-01-2-03 +20.000.000,00
20-01-1-10 -28.719.000,00 20-01-1-10 -28.719.000,00
20-03-1-10 +54.600.000,00 20-03-1-10 +54.600.000,00
20-03-2-05 +40.000.000,00 20-03-2-05 +40.000.000,00

01-01-1-03 +19.000,00 01-01-1-03 +19.000,00
01-02-1-03 +20.000,00 01-02-1-03 +20.000,00
01-06-1-03 +285.000,00 01-06-1-03 +285.000,00
04-02-1-04 -59.419,36 04-02-1-04 -59.419,36
04-04-1-04 +29.309.419,36 04-04-1-04 +29.309.419,36
10-02-1-03 -20.000,00 10-02-1-03 -20.000,00
12-03-2-03 +15.000.000,00 12-03-2-03 +15.000.000,00
13-01-1-04 +5.500.000,00 13-01-1-04 +5.500.000,00
18-01-2-03 +20.000.000,00 18-01-2-03 +20.000.000,00
20-01-1-10 -19.964.000,00 20-01-1-10 -19.964.000,00
20-03-1-10 +80.710.000,00 20-03-1-10 +80.710.000,00
20-03-2-05 +10.000.000,00 20-03-2-05 +10.000.000,00

Bereich - Programm - Titel - Gruppierung                  Betrag Missione - Programma - Titolo - Macroaggregato    Importo

Jahr 2027 - Kompetenz Anno 2027 - competenza

Bereich - Programm - Titel - Gruppierung                  Betrag Missione - Programma - Titolo - Macroaggregato    Importo

Jahr 2028 - Kompetenz Anno 2028 - competenza





Anlage H

NACHWEIS DER HAUSHALTSGLEICHGEWICHTE

BILANZAUSGLEICH

Geschätzter Anteil des Verwaltungsergebnisses für die Finanzierung der laufenden Ausgaben und der Darlehensrückzahlung

Ausgleich des voraussichtlichen Verwaltungsdefizits des vorhergehenden Geschäftsjahres

Zweckgebundener Mehrjahresfonds für laufende Ausgaben auf der Einnahmenseite

Zweckgebundene Mehrjahresfonds für sonstige Investitionszuwendungen eingeschrieben in den Einnahmen (Ausgaben Titel 

2.04)

Einnahmen Titel 1-2-3

Vermögenswirksame Einnahmen als Investitionsbeiträge veranschlagt für die Rückzahlung von Verbindlichkeiten an öffentliche 

Verwaltungen

Einnahmen Titel 4.03 - Sonstige Investitionszuwendungen

Für die vorzeitige Tilgung von Darlehen bestimmte Investitionseinnahmen

Einnahmen durch Aufnahme von Forderungen für die vorzeitige Tilgung von Darlehen

Einnahmen von Kapitalanteilen für laufende Ausgaben gemäß entsprechender Gesetzesbestimmungen oder 

Rechnungslegungsgrundsätze

Laufende Ausgaben

- davon zweckgebundener Mehrjahresfonds

Ausgaben Titel 2.04 - Sonstige Investitionszuwendungen

- davon zweckgebundener Mehrjahresfonds

Veränderungen der Finanzanlagen (falls negativ)

Rückzahlung von Darlehen

- davon Fonds für Liquiditätsvorschuss

- davon für die vorzeitige Tilgung von Darlehen

A) Ausgleich laufender Anteil

Verwendung des voraussichtlichen Verwaltungsergebnisses zur Finanzierung von Investitionsausgaben

Zweckgebundener Mehrjahresfonds für laufende Ausgaben eingeschrieben in den Einnahmen

Zweckgebundene Mehrjahresfonds für sonstige Investitionszuwendungen eingeschrieben in den Einnahmen (Ausgaben Titel 

2.04)

Zweckgebundene Mehrjahresfonds für Akquisitionen von Beteiligungen und Kapitalzuführungen eingeschrieben in den 

Einnahmen (Ausgaben Titel 3.01)

Investitionseinnahmen (Titel 4)

Einnahmen Titel 5.01.01 - Veräußerungen von Beteiligungen

Einnahmen für die Aufnahme von Darlehen (Titel 6)

Investitionseinnahmen für Investitionsbeiträge veranschlagt zur Tilgung von Darlehen an die öffentlichen Verwaltungen

Für die vorzeitige Tilgung von Darlehen bestimmte Investitionseinnahmen

Investitionseinnahmen für laufende Ausgaben gemäß entsprechender Gesetzesbestimmungen oder 

Rechnungslegungsgrundsätze

Einnahmen durch Aufnahmen von Darlehen für die vorzeitige Tilgung von Darlehen

Einnahmen Titel 4.03 - Sonstige Investitionszuwendungen

Investitionsausgaben
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NACHWEIS DER HAUSHALTSGLEICHGEWICHTE

Anlage H

202820272026

(+)  0,00  0,00  0,00

(-)  0,00  0,00  0,00

(+)  61.898.065,90  5.611,56  354,09

(+)  0,00  0,00  0,00

(+)  7.448.259.439,59  7.377.779.350,83  7.233.883.140,84

(+)  0,00  0,00  0,00

(+)  10.337.196,53  5.015.000,00  5.015.000,00

(+)  0,00  0,00  0,00

(+)  0,00  0,00  0,00

(+)  0,00  0,00  0,00

(-)  6.599.250.865,14  6.606.200.035,82  6.536.689.707,69

 5.611,56  354,09  0,00

(-)  182.622,43  182.622,43  182.622,43

 0,00  0,00  0,00

(-)  9.108.557,65  0,00  0,00

(-)  22.417.915,00  24.417.915,00  24.417.915,00

 0,00  0,00  0,00

 0,00  0,00  0,00

 677.608.249,81 751.999.389,14 889.534.741,80

(+)  0,00  0,00  0,00

(+)  71.365.235,25  28.465.970,25  12.866.464,03

(-)  0,00  0,00  0,00

(+)  0,00  0,00  0,00

(+)  187.502.099,28  103.834.320,42  76.864.227,36

(+)  0,00  0,00  0,00

(+)  685.855.638,71  310.500.000,00  145.000.000,00

(-)  0,00  0,00  0,00

(-)  0,00  0,00  0,00

(-)  0,00  0,00  0,00

(-)  0,00  0,00  0,00

(-)  10.337.196,53  5.015.000,00  5.015.000,00

(-)  1.806.603.140,94  1.214.226.097,64  926.579.250,51
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BILANZAUSGLEICH

- davon zweckgebundener Mehrjahresfonds

Ausgaben Titel 2.04 - Sonstige Investitionszuwendungen

- davon zweckgebundener Mehrjahresfonds

Ausgaben Titel 3.01.01 - Akquisitionen von Beteiligungen und Kapitalzuführungen

- davon zweckgebundener Mehrjahresfonds

Vorheriger Fehlbetrag aus (voraussichtlichen) genehmigten und nicht vertraglich vereinbarten Schulden

Veränderungen der Finanzanlagen (falls positiv)

B) Ausgleich Investitionsanteil

Verwendung des voraussichtlichen Verwaltungsergebnisses zur Finanzierung von Finanzanlagen

Zweckgebundener Mehrjahresfonds für Ausgaben zur Erhöhung der Finanztätigkeiten auf der Einnahmenseite

Zweckgebundene Mehrjahresfonds für Akquisitionen von Beteiligungen und Kapitalzuführungen eingeschrieben in den 

Einnahmen (Ausgaben Titel 3.01)

Einnahmen Titel 5.00 - Verminderung der Finanzanlagen

Ausgaben Titel 3.00 - Erhöhung der Finanzanlagen

- davon zweckgebundener Mehrjahresfonds

Einnahmen Titel 5.01.01 - Veräußerungen von Beteiligungen

Ausgaben Titel 3.01.01 - Akquisitionen von Beteiligungen und Kapitalzuführungen

- davon zweckgebundener Mehrjahresfonds

C) Änderungen der Finanzanlagen

ENDAUSGLEICH (D=A+B)

Saldo laufender Teil für die finanzielle Abdeckung der mehrjährigen Investionen der Sonderautonomien

A) Ausgleich laufender Anteil

Geschätzter Anteil des Verwaltungsergebnisses für die Finanzierung der laufenden Ausgaben und der Darlehensrückzahlung 

abzüglich des Liquiditätsvorschussfonds

Ausgleich laufender Anteil für die finanzielle Abdeckung der mehrjährigen Investitionen

 4



202820272026

 28.465.970,25  12.866.464,03  8.302.510,82

(+)  182.622,43  182.622,43  182.622,43

 0,00  0,00  0,00

(-)  17.500.000,00  17.500.000,00  17.500.000,00

 0,00  0,00  0,00

(-)  0,00  0,00  0,00

(+)  0,00  41.758.795,40  36.572.686,88

-677.608.249,81-751.999.389,14-889.534.741,80

(+)  0,00  0,00  0,00

(+)  20.000.000,00  0,00  0,00

(-)  0,00  0,00  0,00

(+)  57.391.442,35  54.158.795,40  53.972.686,88

(-)  104.000.000,00  29.900.000,00  34.900.000,00

 0,00  0,00  0,00

(-)  0,00  0,00  0,00

(+)  17.500.000,00  17.500.000,00  17.500.000,00

 0,00  0,00  0,00

 36.572.686,88 41.758.795,40-9.108.557,65

 0,00 0,00 0,00

(+)  889.534.741,80  751.999.389,14  677.608.249,81

(-)  0,00  0,00  0,00

 677.608.249,81 751.999.389,14 889.534.741,80

 5



 





Allegato H

PROSPETTO DIMOSTRATIVO DEGLI EQUILIBRI DI BILANCIO

EQUILIBRI DI BILANCIO

Utilizzo risultato di amministrazione presunto per il finanziamento di spese correnti e al rimborso di prestiti

Ripiano disavanzo presunto di amministrazione esercizio precedente

Fondo pluriennale vincolato per spese correnti iscritto in entrata

Fondo pluriennale vincolato per  trasferimenti in conto capitale iscritto in entrata (rif. Titolo di spesa 2.04)

Entrate titoli 1-2-3

Entrate in conto capitale per Contributi agli investimenti direttamente destinati al rimborso dei prestiti da amministrazioni 

pubbliche

Entrate Titolo  4.03   - Altri trasferimenti in conto capitale

Entrate in c/capitale destinate all'estinzione anticipata di prestiti

Entrate per accensioni di prestiti destinate all'estinzione anticipata di prestiti

Entrate di parte capitale destinate a spese correnti in base a specifiche disposizioni di legge o  dei principi contabili

Spese correnti

- di cui fondo pluriennale vincolato

Spese Titolo 2.04 -  Altri trasferimenti in conto capitale

- di cui fondo pluriennale vincolato

Variazioni di attività finanziarie (se negativo)

Rimborso prestiti

- di cui  Fondo anticipazioni di liquidità

- di cui per estinzione anticipata di prestiti

A) Equilibrio di parte corrente

Utilizzo risultato presunto di amministrazione  per il finanziamento di spese d'investimento

Fondo pluriennale vincolato per spese in conto capitale iscritto in entrata

Fondo pluriennale vincolato per  trasferimenti in conto capitale iscritto in entrata (rif. Titolo di spesa 2.04)

Fondo pluriennale vincolato per acquisizioni di partecipazioni e conferimenti di capitale iscritto in entrata (rif. Titolo di spesa 

3.01)

Entrate in conto capitale (Titolo 4)

Entrate Titolo 5.01.01 -  Alienazioni  di partecipazioni

Entrate per accensioni di prestiti (titolo 6)

Entrate in conto capitale per Contributi agli investimenti direttamente destinati al rimborso dei prestiti da amministrazioni 

pubbliche

Entrate in c/capitale destinate all'estinzione anticipata di prestiti

Entrate di parte capitale destinate a spese correnti in base a specifiche disposizioni di legge o  dei principi contabili

Entrate per accensioni di prestiti destinate all'estinzione anticipata di prestiti

Entrate Titolo  4.03   - Altri trasferimenti in conto capitale

Spese in conto capitale

- di cui fondo pluriennale vincolato
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PROSPETTO DIMOSTRATIVO DEGLI EQUILIBRI DI BILANCIO

Allegato H

202820272026

(+)  0,00  0,00  0,00

(-)  0,00  0,00  0,00

(+)  61.898.065,90  5.611,56  354,09

(+)  0,00  0,00  0,00

(+)  7.448.259.439,59  7.377.779.350,83  7.233.883.140,84

(+)  0,00  0,00  0,00

(+)  10.337.196,53  5.015.000,00  5.015.000,00

(+)  0,00  0,00  0,00

(+)  0,00  0,00  0,00

(+)  0,00  0,00  0,00

(-)  6.599.250.865,14  6.606.200.035,82  6.536.689.707,69

 5.611,56  354,09  0,00

(-)  182.622,43  182.622,43  182.622,43

 0,00  0,00  0,00

(-)  9.108.557,65  0,00  0,00

(-)  22.417.915,00  24.417.915,00  24.417.915,00

 0,00  0,00  0,00

 0,00  0,00  0,00

 677.608.249,81 751.999.389,14 889.534.741,80

(+)  0,00  0,00  0,00

(+)  71.365.235,25  28.465.970,25  12.866.464,03

(-)  0,00  0,00  0,00

(+)  0,00  0,00  0,00

(+)  187.502.099,28  103.834.320,42  76.864.227,36

(+)  0,00  0,00  0,00

(+)  685.855.638,71  310.500.000,00  145.000.000,00

(-)  0,00  0,00  0,00

(-)  0,00  0,00  0,00

(-)  0,00  0,00  0,00

(-)  0,00  0,00  0,00

(-)  10.337.196,53  5.015.000,00  5.015.000,00

(-)  1.806.603.140,94  1.214.226.097,64  926.579.250,51

 28.465.970,25  12.866.464,03  8.302.510,82

 3



EQUILIBRI DI BILANCIO

Spese Titolo 2.04 -  Altri trasferimenti in conto capitale

- di cui fondo pluriennale vincolato

Spese Titolo 3.01.01 - Acquisizioni di partecipazioni e conferimenti di capitale

- di cui fondo pluriennale vincolato

Ripiano disavanzo pregresso derivante da debito autorizzato e non contratto (presunto)

Variazioni di attività finanziarie (se positivo)

B) Equilibrio di parte capitale

Utilizzo risultato presunto di amministrazione al finanziamento di attività finanziarie

Fondo pluriennale vincolato per incremento di attività finanziarie iscritto in entrata

Fondo pluriennale vincolato per Acquisizioni di partecipazioni e conferimenti di capitale  Iscritto in entrata (rif. Titolo di spesa 

3.01)

Entrate titolo 5.00  -  Riduzioni attività finanziarie

Spese titolo 3.00 - Incremento attività finanziarie

- di cui fondo pluriennale vincolato

Entrate Titolo 5.01.01 -  Alienazioni  di partecipazioni

Spese Titolo 3.01.01 - Acquisizioni di partecipazioni e conferimenti di capitale

- di cui fondo pluriennale vincolato

C) Variazioni attività finanziaria

EQUILIBRIO FINALE (D=A+B)

Saldo  corrente  ai fini della copertura degli investimenti pluriennali delle Autonomie speciali

A) Equilibrio di parte corrente

Utilizzo risultato di amministrazione per il finanziamento di spese correnti e al rimborso di prestiti al netto del Fondo 

anticipazione di liquidità

Equilibrio di parte corrente ai fini della copertura degli investimenti plurien.

 4



202820272026

(+)  182.622,43  182.622,43  182.622,43

 0,00  0,00  0,00

(-)  17.500.000,00  17.500.000,00  17.500.000,00

 0,00  0,00  0,00

(-)  0,00  0,00  0,00

(+)  0,00  41.758.795,40  36.572.686,88

-677.608.249,81-751.999.389,14-889.534.741,80

(+)  0,00  0,00  0,00

(+)  20.000.000,00  0,00  0,00

(-)  0,00  0,00  0,00

(+)  57.391.442,35  54.158.795,40  53.972.686,88

(-)  104.000.000,00  29.900.000,00  34.900.000,00

 0,00  0,00  0,00

(-)  0,00  0,00  0,00

(+)  17.500.000,00  17.500.000,00  17.500.000,00

 0,00  0,00  0,00

 36.572.686,88 41.758.795,40-9.108.557,65

 0,00 0,00 0,00

(+)  889.534.741,80  751.999.389,14  677.608.249,81

(-)  0,00  0,00  0,00

 677.608.249,81 751.999.389,14 889.534.741,80

 5







Anlage 5

ÜBERPRÜFUNG DER FINANZIELLEN DECKUNG DER INVESTITIONEN (***)

Im Jahr 2026 trägt zur Deckung der Investionen neben den Einnahmen aus TITEL 4 - 5 - 6 auch der resultierende Saldo, welcher 

aus dem Haushaltsgleichgewicht hervorgeht, bei.

LAUFENDER SALDO 2026, DER SICH AUS DEM 

HAUSHALTSGLEICHGEWICHT ERGIBT

 889,53

Verwendung des Verwaltungsergebnisses zur Finanzierung von 

Investitionsausgaben

 0,00

EINNAHMEN TITEL 4 abzüglich jener, welche sich auf die Rückerstattung 

von Darlehen beziehen

 180,18

EINNAHMEN TITEL 5  57,39

EINNAHMEN TITEL 6  681,52

FINANZIELLE DECKUNG DER INVESTITIONEN INSGESAMT  1.808,63

INSGESAMTE VERANSCHLAGUNG DER INVESTITIONEN IM 

HAUSHALTSJAHR 2026 (**)

 1.725,11

In den Jahren 2027-2028 setzt sich die Deckung der Investitionen aus den Titeln 4 - 5 - 6 erfassten Einnahmen und dem laufenden 

Saldo, welcher sich aus den Haushaltsgleichgewichten ergibt, und welcher nicht höher ist als die durchschnittlichen laufenden 

Kompetenzsaldos der letzten 3 abgerechneten Haushaltsjahre.

LAUFENDER SALDO 2027, DER SICH AUS DEM NACHWEIS DER 

HAUSHALTSGLEICHGEWICHTE ERGIBT

 752,00

LAUFENDER SALDO 2028, DER SICH AUS DEM NACHWEIS DER 

HAUSHALTSGLEICHGEWICHTE ERGIBT

 677,61

DURCHSCHNITTLICHER LAUFENDER KOMPETENZSALDO DER LETZTEN DREI ABGERECHNETEN JAHRE (2022-2024)

 2022  2023  2024 DREIJAHRESDUR

CHSCHNITT

LAUFENDER SALDO  884,49  945,78  1.580,55  1.136,94

DECKUNGSBEITRAG 2027  752,00

EINNAHMEN TITEL 4 abzüglich jener, welche sich auf die Rückerstattung 

von Darlehen beziehen

 103,83

EINNAHMEN TITEL 5  54,16

EINNAHMEN TITEL 6  310,50

FINANZIELLE DECKUNG DER INVESTITIONEN INSGESAMT 2027  1.220,49

INSGESAMTE VERANSCHLAGUNG DER INVESTITIONEN IM 

HAUSHALTSJAHR 2027 (**)

 1.185,76

DECKUNGSBEITRAG 2028  677,61

EINNAHMEN TITEL 4 abzüglich jener, welche sich auf die Rückerstattung 

von Darlehen beziehen

 76,86

EINNAHMEN TITEL 5  53,97

EINNAHMEN TITEL 6  145,00

FINANZIELLE DECKUNG DER INVESTITIONEN INSGESAMT 2028  953,45
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Anlage 5

ÜBERPRÜFUNG DER FINANZIELLEN DECKUNG DER INVESTITIONEN (***)

INSGESAMTE VERANSCHLAGUNG DER INVESTITIONEN IM 

HAUSHALTSJAHR 2028 (**)

 913,71

In den Haushaltsjahren, die nicht im Haushalt vorgesehen sind (nicht über das Limit von zehn Jahren ab der Festlegung der ersten 

Zweckbindung) erfolgt die Deckung der Investitionen durch das Kleinere aus dem Durchschnitt der laufenden Saldos in Bezug auf 

die Kompetenz und dem Durchschnitt des Saldos der Kassa, aufgezeichnet in den letzten drei abgeschlossenen Jahren.

DURCHSCHNITTLICHER LAUFENDER SALDO DER KASSA DER LETZTEN DREI ABGERECHNETEN JAHRE (2022-2024)

 2022  2023  2024 DREIJAHRESDUR

CHSCHNITT

LAUFENDE EINNAHMEN (Gesamte Einhebungen)  5.751,79  6.361,68  7.261,25  6.458,24

LAUFENDE AUSGABEN (Gesamte Zahlungen)  4.843,17  5.152,05  5.310,10  5.101,77

LAUFENDER SALDO (*)  908,62  1.209,63  1.951,15  1.356,47

DECKUNGSBEITRAG  1.136,94

INSGESAMTE VERANSCHLAGUNG DER INVESTITIONEN IM 

HAUSHALTSJAHR 2029

 95,05

INSGESAMTE VERANSCHLAGUNG DER INVESTITIONEN IM 

HAUSHALTSJAHR 2030

 56,82

INSGESAMTE VERANSCHLAGUNG DER INVESTITIONEN IM 

HAUSHALTSJAHR 2031

 46,79

INSGESAMTE VERANSCHLAGUNG DER INVESTITIONEN IM 

HAUSHALTSJAHR 2032

 13,41

INSGESAMTE VERANSCHLAGUNG DER INVESTITIONEN IM 

HAUSHALTSJAHR 2033

 0,03

INSGESAMTE VERANSCHLAGUNG DER INVESTITIONEN IM 

HAUSHALTSJAHR 2034

 0,03

INSGESAMTE VERANSCHLAGUNG DER INVESTITIONEN IM 

HAUSHALTSJAHR 2035

 0,00

INSGESAMTE VERANSCHLAGUNG DER INVESTITIONEN IM 

HAUSHALTSJAHR 2036

 0,00

INSGESAMTE VERANSCHLAGUNG DER INVESTITIONEN IM 

HAUSHALTSJAHR 2037

 0,00

(*) keine Kassengebarung, nur Kompetenzgebarung

(**) ohne ZMF und ohne R_ZMF

(***) alle Werte sind in Millionen Euro angegeben
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Allegato 5

VERIFICA COPERTURA FINANZIARIA DEGLI INVESTIMENTI (***)

Nell'esercizio 2026 costituisce copertura degli investimenti, oltre alle entrate imputate al titolo 4 - 5 - 6, il saldo corrente risultante dai 

prospetti degli equilbri di bilancio.

MARGINE CORRENTE 2026 RISULTANTE DAL PROSPETTO DEGLI 

EQUILIBRI

 889,53

Utilizzo risultato di amministrazione per il finanziamento di spese 

d'investimento

 0,00

ENTRATE TITOLO 4 al netto di quelle relative al rimborso prestiti  180,18

ENTRATE TITOLO 5  57,39

ENTRATE TITOLO 6  681,52

TOTALE COPERTURA FINANZIARIA INVESTIMENTI  1.808,63

TOTALE STANZIAMENTI PER INVESTIMENTI ESERCIZIO 2026 (**)  1.725,11

Negli esercizi 2027-2028 costituisce copertura degli investimenti, oltre alle entrate imputate al titolo 4 - 5 - 6, la quota del saldo 

corrente risultante dai prospetti degli equilbri di bilancio non superiore alla media dei saldi di parte corrente in termini di competenza 

registrati negli ultimi tre esercizi rendicontati.

MARGINE CORRENTE 2027 RISULTANTE DAL PROSPETTO DEGLI 

EQUILIBRI

 752,00

MARGINE CORRENTE 2028 RISULTANTE DAL PROSPETTO DEGLI 

EQUILIBRI

 677,61

MEDIA SALDO CORRENTE DI COMPETENZA ULTIMI TRE ESERCIZI RENDICONTATI (2022-2024)

 2022  2023  2024 MEDIA TRIENNIO

MARGINE CORRENTE  884,49  945,78  1.580,55  1.136,94

MARGINE COPERTURA 2027  752,00

ENTRATE TITOLO 4 al netto di quelle relative al rimborso prestiti  103,83

ENTRATE TITOLO 5  54,16

ENTRATE TITOLO 6  310,50

TOTALE COPERTURA FINANZIARIA INVESTIMENTI 2027  1.220,49

TOTALE STANZIAMENTI PER INVESTIMENTI ESERCIZIO 2027 (**)  1.185,76

MARGINE COPERTURA 2028  677,61

ENTRATE TITOLO 4 al netto di quelle relative al rimborso prestiti  76,86

ENTRATE TITOLO 5  53,97

ENTRATE TITOLO 6  145,00

TOTALE COPERTURA FINANZIARIA INVESTIMENTI 2028  953,45

TOTALE STANZIAMENTI PER INVESTIMENTI ESERCIZIO 2028 (**)  913,71
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Allegato 5

VERIFICA COPERTURA FINANZIARIA DEGLI INVESTIMENTI (***)

Negli esercizi non compresi nel bilancio (non oltre il limite di dieci esercizi decorrenti dall'imputazione del primo impegno) costituisce 

copertura degli investimenti il minore tra la media dei saldi di parte corrente in termini di competenza e la media dei saldi di parte 

corrente in termini di cassa registrati negli ultimi tre esercizi rendicontati.

MEDIA SALDO CORRENTE di CASSA ULTIMI TRE ESERCIZI RENDICONTATI (2022-2024)

 2022  2023  2024 MEDIA TRIENNIO

ENTRATE CORRENTI (riscossioni totali)  5.751,79  6.361,68  7.261,25  6.458,24

SPESE CORRENTI (pagamenti totali)  4.843,17  5.152,05  5.310,10  5.101,77

MARGINE CORRENTE (*)  908,62  1.209,63  1.951,15  1.356,47

MARGINE COPERTURA  1.136,94

TOTALE STANZIAMENTI PER INVESTIMENTI ESERCIZIO 2029  95,05

TOTALE STANZIAMENTI PER INVESTIMENTI ESERCIZIO 2030  56,82

TOTALE STANZIAMENTI PER INVESTIMENTI ESERCIZIO 2031  46,79

TOTALE STANZIAMENTI PER INVESTIMENTI ESERCIZIO 2032  13,41

TOTALE STANZIAMENTI PER INVESTIMENTI ESERCIZIO 2033  0,03

TOTALE STANZIAMENTI PER INVESTIMENTI ESERCIZIO 2034  0,03

TOTALE STANZIAMENTI PER INVESTIMENTI ESERCIZIO 2035  0,00

TOTALE STANZIAMENTI PER INVESTIMENTI ESERCIZIO 2036  0,00

TOTALE STANZIAMENTI PER INVESTIMENTI ESERCIZIO 2037  0,00

(*) no bilancio di cassa, solo bilancio di competenza

(**) senza FPV e senza R_FPV

(***) tutti gli importi sono espressi in milioni di Euro
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Nachweis über den Umfang der Einnahmen und Ausgaben im Gesundsheitsbereich

Verwaltungshaushalt - Einnahmen
Teil der Veranschlagungen 

zur Finanzierung des 
Landesgesundheitsfonds 

2026

Teil der Veranschlagungen 
zur Finanzierung des 

Landesgesundheitsfonds 
2027

 Teil der Veranschlagungen 
zur Finanzierung des 

Landesgesundheitsfonds 
2028 

Titel 1: Laufende Einnahmen aus Abgaben, Beiträgen und Ausgleichen
TYPOLOGIE 103: ABGABEN, DIE AN DIE SONDERAUTONOMIEN ABGETRETEN UND VON DIESEN GEREGELT WERDEN
Kategorie 1010301: EINKOMMENSTEUER AUF DAS EINKOMMEN NATÜRLICHER PERSONEN (EHEMALIGE IRPEF)

Titel 2: Laufende Zuwendungen
TYPOLOGIE 103: LAUFENDE ZUWENDUNGEN VON UNTERNEHMEN
Kategorie 2010302: ANDERE LAUFENDE ZUWENDUNGEN SEITENS UNTERNEHMEN

E02103.0060
Einnahmen von pharmazeutischen Betrieben(G 296/2006 Art.1 Abs.796 und 826, GD 159/2007 
Art.5 Abs.3, 269/2003 Art.48 Abs.19, 78/2010 Art.11 Abs.6) - Sonstigelaufende Zuwendungen von 
Unternehmen Zuwendungen von Unternehmen COD./E.2.01.03.02

                                      4.000.000,00                                       4.000.000,00                                       4.000.000,00 

Titel 1: Laufende Einnahmen aus Abgaben, Beiträgen und Ausgleichen
TYPOLOGIE 103: ABGABEN, DIE AN DIE SONDERAUTONOMIEN ABGETRETEN UND VON DIESEN GEREGELT WERDEN
Kategorie 1010301: EINKOMMENSTEUER AUF DAS EINKOMMEN NATÜRLICHER PERSONEN (EHEMALIGE IRPEF)

Titel 4: Investitionseinnahmen
TYPOLOGIE 200: INVESTITIONSBEITRÄGE
Kategorie 4020100: INVESTITIONSBEITRÄGE SEITENS ÖFFENTLICHER VERWALTUNGEN

E04200.1830
PNRR -  Zuweisungen für die Durchführungvon Interventionen im Rahmen der Mission6  
Gesundheit  (GD 77/2021; MD 20.01.2022) - Investitionsbeiträge von Zentralverwaltungen 
COD./E.4.02.01.01

3.077.740,00                                     -                                                       -                                                       

Gesamteinnahmen zur Finanzierung des 
Landesgesundheitsfonds 1.945.534.934,48        1.958.866.882,55               1.954.932.056,15 

                              1.884.666.882,55                               1.880.732.056,15 E01103.0000
Abtretung des Aufkommens der Einkommenssteuer der natürlichen Personen (DPR 670/1972 
Art.75 Abs.1 B.g) - Einkommensteuer natürlicher Personen (ehemalige IRPEF) COD./E.1.01.03.01                               1.855.294.787,48 

E01103.0000
Abtretung des Aufkommens der Einkommenssteuer der natürlichen Personen (DPR 670/1972 
Art.75 Abs.1 B.g) - Einkommensteuer natürlicher Personen (ehemalige IRPEF) COD./E.1.01.03.01                                    83.162.407,00                                    70.200.000,00                                    70.200.000,00 



Nachweis über den Umfang der Einnahmen und Ausgaben im Gesundsheitsbereich

Verwaltungshaushalt - Ausgaben Veranschlagungen des 
Jahres 2026

Veranschlagungen des 
Jahres 2027

Veranschlagungen des 
Jahres 2028

Aufgabenbereich 13: GESUNDHEITSSCHUTZ Titel 1: LAUFENDE AUSGABEN
Programm 01: REGIONALER GESUNDHEITSDIENST - LAUFENDE ORDENTLICHE FINANZIERUNG ZUR GARANTIE DES MINDESTBETREUUNGS-STANDARDS
Gruppierung 04: LAUFENDE ZUWENDUNGEN

U13011.0000
Zuweisung an den Sanitätsbetrieb von verwendungsungebundenen Anteilen des 
Landesgesundheitsfonds für laufende Ausgaben - LAUFENDE ZUWENDUNGEN AN 
LOKALVERWALTUNGEN (LG 7/2001 Art.28 Abs.1 B.a) COD./07.2/U.1.04.01.02

                                           1.808.914.787,48                                            1.838.346.882,55 1.834.412.056,15                                           

U13011.0120
Zuweisungen an den Sanitätsbetrieb zur Durchführung von Ausbildungskursen und das dafür 
erforderliche didaktische Material und die Ausschüttung von Beiträgen - LAUFENDE 
ZUWENDUNGEN AN LOKALVERWALTUNGEN (LG 14/2002 Art.1,4) COD./07.2/U.1.04.01.02

                                                       320.000,00                                                        320.000,00 320.000,00                                                      

U13011.1950
Zuweisungen an den Sanitätsbetrieb für Forschungsprogramme mit Finanzierung des Landes - 
LAUFENDE ZUWENDUNGEN AN LOKALVERWALTUNGEN (LG 14/2006 Art.9 GVD 502/1992 
Art.12,12/bis) COD./07.3/U.1.04.01.02

                                                       660.000,00                                                        600.000,00 600.000,00                                                      

Programm 02: REGIONALER GESUNDHEITSDIENST - LAUFENDE ZUSATZFINANZIERUNG 
ZUR DECKUNG DER MINDESTBETREUUNGSSTANDARDS
Gruppierung 04: LAUFENDE ZUWENDUNGEN

U13021.0050
Zuweisung an den Sanitätsbetrieb für die Erbringung von Leistungen über den WBS - LAUFENDE 
ZUWENDUNGEN AN LOKALVERWALTUNGEN (LG 7/2001 Art.28) COD./07.3/U.1.04.01.02                                                  45.400.000,00                                                  45.400.000,00 45.400.000,00                                                

U13011.0000
Zuweisung an den Sanitätsbetrieb von verwendungsungebundenen Anteilen des 
Landesgesundheitsfonds für laufende Ausgaben - LAUFENDE ZUWENDUNGEN AN 
LOKALVERWALTUNGEN (LG 7/2001 Art.28 Abs.1 B.a) COD./07.2/U.1.04.01.02

                                                   4.000.000,00                                                    4.000.000,00 4.000.000,00                                                   

Laufende Ausgaben - Aufgabenbereich 13 1.859.294.787,48                1.888.666.882,55                                 1.884.732.056,15 

Aufgabenbereich 13: GESUNDHEITSSCHUTZ Titel 2: INVESTITIONSAUSGABEN
Programm 05: REGIONALER GESUNDHEITSDIENST - SANITÄTSINVESTITIONEN
Gruppierung 03: INVESTITIONSBEITRÄGE

U13052.0000
Zuweisung an den Sanitätsbetrieb aus dem Landesgesundheitsfonds für den Ankauf von 
Medizinprodukten - INVESTITIONSBEITRÄGE AN LOKALVERWALTUNGEN (LG 1/1981 Art.16 LG 
7/2001) COD./07.1/U.2.03.01.02

6.010.945,00                                                   6.010.945,00                                                   6.010.945,00                                                   

U13052.0030
Zuweisung an den Sanitätsbetrieb aus Landesgesundheitsfonds zum Ankauf von Geräten, Anlagen, 
Einrichtungen u. anderen beweglichen Gütern - INVESTITIONSBEITRÄGE AN 
LOKALVERWALTUNGEN (LG 1/1981 Art.16 LG 7/2001) COD./07.1/U.2.03.01.02

1.000.000,00                                                   1.000.000,00                                                   1.000.000,00                                                   

U13052.0090
Zuweisung an den Sanitätsbetrieb für Investitionsmaßnahmen und Arbeiten, deren Ausführung 
dem Sanitätsbetrieb delegiert wurde - INVESTITIONSBEITRÄGE AN LOKALVERWALTUNGEN (LG 
1/1981 Art.16 LG 7/2001) COD./07.1/U.2.03.01.02

31.251.462,00                                                29.689.055,00                                                29.689.055,00                                                

U13052.0035
Zuweisung an den Sanitätsbetrieb aus Landesgesundheitsfonds zur Modernisierung des 
Informatiksystems - INVESTITIONSBEITRÄGE AN LOKALVERWALTUNGEN (LG 1/1981 Art.16 LG 
7/2001) COD./07.1/U.2.03.01.02

3.500.000,00                                                   3.500.000,00                                                   3.500.000,00                                                   

U13052.0100
Zuweisung an den Sanitätsbetrieb aus dem Landesgesundheitsfonds für den Bau und die 
Modernisierung des Krankenhauses Bozen - INVESTITIONSBEITRÄGE AN LOKALVERWALTUNGEN 
(LG 22/2012 Art. 21/bis) COD./07.1/U.2.03.01.02

41.400.000,00                                                30.000.000,00                                                30.000.000,00                                                

U13052.0745

PNRR - Zuweisung an den Sanitätsbetrieb von Mitteln aus dem nationalen Plan für Wiederaufbau 
und Resilienz zur Realisierung von Gemeinschaftshäusern und -krankenhäusern sowie territoriale 
Koordinierungszentralen - M6C1 - 1.1, 1.2.2, 1.3 - CUP I88I22000090004 und andere - 
INVESTITIONSBEITRÄGE AN LOKALVERWALTUNGEN (MD 20.01.2022 LG 1/1981 Art.16 Abs.1,2,3,6 
LG 1/2001 Art.28) COD./07.2/U.2.03.01.02

3.077.740,00                                                   -                                                                           -                                                                     

Investitionsausgabe - Aufgabenbereich 13 86.240.147,00                      70.200.000,00                                             70.200.000,00 
Aufgabenbereich 13 - Gesamt 1.945.534.934,48                1.958.866.882,55                                 1.954.932.056,15 



Prospetto di perimetrazione delle entrate e delle spese concernenti l9ambito sanitario

BILANCIO FINANZIARIO GESTIONALE - ENTRATE Quota destinata al 
finanziamento della sanità 2026

Quota destinata al 
finanziamento della sanità 2027

 Quota destinata al 
finanziamento della sanità 2028 

Titolo 1: Entrate correnti di natura tributaria, contributiva e perequativa
TIPOLOGIA 103: TRIBUTI DEVOLUTI E REGOLATI ALLE AUTONOMIE SPECIALI
Categoria 1010301: IMPOSTA SUL REDDITO DELLE PERSONE FISICHE (EX IRPEF)

Titolo 2: Trasferimenti correnti
TIPOLOGIA 103: TRASFERIMENTI CORRENTI DA IMPRESE
Categoria 2010302: ALTRI TRASFERIMENTI CORRENTI DA IMPRESE

E02103.0060
Entrate provenienti dalle aziende farmaceutiche (L 296/2006,art.1,c.796 e 826, DL 159/2007, 
art.5,c.3, 269/2003, art.48, c.19, 78/2010, art.11,c.6) - Altri trasferimenti correnti da imprese 
imprese

                                             4.000.000,00                                              4.000.000,00                                              4.000.000,00 

Totale entrate correnti

Titolo 1: Entrate correnti di natura tributaria, contributiva e perequativa
TIPOLOGIA 103: TRIBUTI DEVOLUTI E REGOLATI ALLE AUTONOMIE SPECIALI
Categoria 1010301: IMPOSTA SUL REDDITO DELLE PERSONE FISICHE (EX IRPEF)

Titolo 4: Entrate in conto capitale
TIPOLOGIA 200: CONTRIBUTI AGLI INVESTIMENTI
Categoria 4020100: CONTRIBUTI AGLI INVESTIMENTI DA AMMINISTRAZIONI PUBBLICHE

E04200.1830
PNRR - Assegnazioni per la realizzazionedi interventi nell'ambito della Missione6  Salute  (DL 
77/2021; D.M. 20.1.2022) - Contributi agli investimenti da Amministrazioni Centrali 
COD./E.4.02.01.01

3.077.740,00                                             -                                                                                                                               -   

Totale entrate destinate al finanziamento della sanità 1.945.534.934,48           1.958.866.882,55                        1.954.932.056,15 

                                      1.884.666.882,55                                       1.880.732.056,15 E01103.0000
Devoluzione del gettito dell'imposta sul reddito delle persone fisiche (DPR 670/1972, 
art.75,c.1,l.g) - Imposta sul reddito delle persone fisiche (ex IRPEF) COD./E.1.01.03.01                                       1.855.294.787,48 

E01103.0000
Devoluzione del gettito dell'imposta sul reddito delle persone fisiche (DPR 670/1972, 
art.75,c.1,l.g) - Imposta sul reddito delle persone fisiche (ex IRPEF) COD./E.1.01.03.01                                            83.162.407,00                                            70.200.000,00                                            70.200.000,00 



Prospetto di perimetrazione delle entrate e delle spese concernenti l9ambito sanitario

BILANCIO FINANZIARIO GESTIONALE - SPESE Previsioni dell'anno 
2026

Previsioni dell'anno 
2027

Previsioni dell'anno 
2028

Missione 13: TUTELA DELLA SALUTE Titolo 1: SPESE CORRENTI
Programma 01: SERVIZIO SANITARIO REGIONALE - FINANZIAMENTO ORDINARIO CORRENTE PER LA GARANZIA DEI LEA
Macroaggregato 04: TRASFERIMENTI CORRENTI

U13011.0000
Assegnazione all'azienda sanitaria di quote di parte corrente a destinazione indistinta del fondo 
sanitario provinciale - TRASFERIMENTI CORRENTI A AMMINISTRAZIONI LOCALI  (LP 
7/2001,art.28,c.1,l.a) COD./07.2/U.1.04.01.02

                          1.808.914.787,48                           1.838.346.882,55 1.834.412.056,15                          

U13011.0120
Assegnazioni all'azienda sanitaria per l'effettuazione di corsi di formazione, il materiale didattico 
relativo e per l'erogazione di contributi - TRASFERIMENTI CORRENTI A AMMINISTRAZIONI LOCALI 
(LP 14/2002,artt.1,4) COD./07.2/U.1.04.01.02

                                     320.000,00                                      320.000,00 320.000,00                                     

U13011.1950
Assegnazioni all'Azienda sanitaria per la ricerca con finanziamento della Provincia - 
TRASFERIMENTI CORRENTI A AMMINISTRAZIONI LOCALI (LP 14/2006,art.9 DLGS 
502/1992,artt.12,12/bis) COD./07.3/U.1.04.01.02

                                     660.000,00                                      600.000,00 600.000,00                                     

Programma 02: SERVIZIO SANITARIO REGIONALE - FINANZIAMENTO AGGIUNTIVO CORRENTE PER 
PER LIVELLI DI ASSISTENZA SUPERIORI AI LEA
Macroaggregato 04: TRASFERIMENTI CORRENTI

U13021.0050
Assegnazioni all'Azienda sanitaria per l'erogazione di prestazioni superiori ai LEA - 
TRASFERIMENTI CORRENTI A AMMINISTRAZIONI LOCALI (LP 7/2001,art.28) 
COD./07.3/U.1.04.01.02

                                45.400.000,00                                 45.400.000,00 45.400.000,00                               

U13011.0000
Assegnazione all'azienda sanitaria di quote di parte corrente a destinazione indistinta del fondo 
sanitario provinciale - TRASFERIMENTI CORRENTI A AMMINISTRAZIONI LOCALI  (LP 
7/2001,art.28,c.1,l.a) COD./07.2/U.1.04.01.02

                                  4.000.000,00                                   4.000.000,00 4.000.000,00                                 

Totale spesa corrente Missione 13 1.859.294.787,48                         1.888.666.882,55                                                   1.884.732.056,15 

Missione 13: TUTELA DELLA SALUTE Titolo 2: SPESE IN CONTO CAPITALE
Programma 05: SERVIZIO SANITARIO REGIONALE - INVESTIMENTI SANITARI
Macroaggregato 03: CONTRIBUTI AGLI INVESTIMENTI

U13052.0000
Assegnazione all'azienda sanitaria di quote del fondo sanitario provinciale per l'acquisto di 
dispositivi medici - CONTRIBUTI AGLI INVESTIMENTI A AMMINISTRAZIONI LOCALI  (LP 
1/1981,art.16 LP 7/2001) COD./07.1/U.2.03.01.02

6.010.945,00                                 6.010.945,00                                 6.010.945,00                                 

U13052.0030
Assegnazione all'azienda sanitaria di quote del fondo sanitario provinciale per l'acquisto di 
strumenti, impianti, arredamenti e altri beni mobili - CONTRIBUTI AGLI INVESTIMENTI A 
AMMINISTRAZIONI LOCALI   (LP 1/1981,art.16 LP 7/2001) COD./07.1/U.2.03.01.02

1.000.000,00                                 1.000.000,00                                 1.000.000,00                                 

U13052.0090
Assegnazione all'azienda sanitaria per interventi d'investimento e per lavori la cui esecuzione è 
delegata all'azienda sanitaria - CONTRIBUTI AGLI INVESTIMENTI A AMMINISTRAZIONI LOCALI  (LP 
1/1981,art.16 LP 7/2001) COD./07.1/U.2.03.01.02

31.251.462,00                               29.689.055,00                               29.689.055,00                               

U13052.0035
Assegnazione all'azienda sanitaria di quote del fondo sanitario provinciale per 
l'ammodernamento del sistema informatico - CONTRIBUTI AGLI INVESTIMENTI A 
AMMINISTRAZIONI LOCALI  (LP 1/1981,art.16 LP 7/2001) COD./07.1/U.2.03.01.02

3.500.000,00                                 3.500.000,00                                 3.500.000,00                                 

U13052.0100
Assegnazione all'azienda sanitaria di quote del fondo sanitario provinciale per la costruzione e 
l'ammodernamento dell'ospedale di Bolzano - CONTRIBUTI AGLI INVESTIMENTI A 
AMMINISTRAZIONI LOCALI  (LP 22/2012,art.21/bis) COD./07.1/U.2.03.01.02

41.400.000,00                               30.000.000,00                               30.000.000,00                               

U13052.0745

PNRR -Assegnazione all'azienda sanitaria delle risorse del  Piano nazionale di ripresa e resilienza  
per la realizzazione di Case e Ospedali di Comunità e Centrali operative territoriali - M6C1 - 1.1, 
1.2.2, 1.3 - CUP I88I22000090004 e altri - CONTRIBUTI AGLI INVESTIMENTI A AMMINISTRAZIONI 
LOCALI  (DM 20.01.2022 LP 1/1981,art.16,c.1,2,3,6 LP 1/2001,art.28) COD./07.2/U.2.03.01.02

3.077.740,00                                 -                                                   -                                                   

Totale spesa in conto capitale Missione 13 86.240.147,00           70.200.000,00                      70.200.000,00 
Totale Missione 13 1.945.534.934,48     1.958.866.882,55           1.954.932.056,15 
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